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HAND MADE a4

Lampade in fibra di vetro naturale
totalmente lavorate a mano, adatte anche
all’esterno. Grado di protezione 1P44.

Individually handmade and crafted
lamps in natural fiberglass also suitable
for outdoor application. IP44.

Lampes en fibre de verre de couleur naturel,
entiérement faites a la main. Egalement
appropriés pour ’extérieur. IP44.

Leuchten aus Natur Fiberglas komplett Hand
Made, geeignet auch fiir AuBen. IP 44.

Lamparas en fibra de vidrio natural hechas
totalmente a mano. Grado de proteccién IP44.

CAenaHHbIN BpyYHYI0 CBETUAbHWK 13
CTEKJIOBOMOKHA, KOTOPbI MOXHO MCMOSb30BaTh
He TONbKO BHYTPU, HO M CHaPYKK.

CreneHb 3aWwmTol [P44.

design Sandro Santantonio Design 2013
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Versione da esterno IP44
Outdoor IP44

Sospensione - Pendant lamp

012130 Vetroresina naturale - Natural fiberglass
E27 3x30WTC-TSE e =
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Versione da esterno IP44

Outdoor IP44

Lampada da terra - Floor lamp

012135 Vetroresina naturale - Natural fiberglass
E27 3x20WTCTSE (=
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Lampade a sospensione in fibra di

vetro dipinta a mano. Disponibile nella
finitura nera lucida e opaca, bianca
lucida e opaca. Interni foglia oro o foglia
argento.

Individually handmade and painted pendant
lamps in fiberglass. Finishes are lacquer

or matt black outside /gold leaf inside and
lacquer or matt white outside / silver leaf inside.

Suspension en fibre de verre, peints a la main.
Existent en finitions suivantes : Extérieure : Noir
Mat, Noir Brillant, Blanc brillant et Blanc Mat
Intérieure : Feuille d’or ou Feuille argent

Pendelleuchten aus Fiberglas, innen und auBen
handgestrichen. Erhaltlich in den Ausfiihrungen
Schwarz oder WeiB poliert oder matt. Innen
Blattgold oder Blattsilber.

Lamparas colgantes en fibra de vidrio pintada

a mano. Disponible en negro mate y brillante,
blanco brillante y mate. Interior en Iamina oro o
lamina de plata.

OABECHOI CBETUIBHUK U3 CTEKITOBOSIOKHA,
PACKPALIEHHBIN BPYYHY!O.

BHeLUHAR OTAEenKa MoXeT ObiTb: UepHan
MaToBas v brectaulas, benas MatoBas v
6necTawan. BHyTpeHHAA YacTb MOXeET BbiTb
oTenaHa cycanbHbiM 30710TOM Ui Cepebpom.
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Versione da interno IP20
Indoor IP20

Sospensione - Pendant lamp

012131 Nero opaco/oro - Matt black/gold
012132 Nero lucido/oro - Glossy black/gold
012133 Bianco opaco/argento - Matt white/silver
012134 Bianco lucido/argento - Glossy white/silver
E27 3x30WTC-TSE mn =

€€\ P20 Dy
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GRESY

Lampade a sospensione e soffitto con
struttura metallica e rivestimento in tessuto
elasticizzato sfoderabile e lavabile. Tessuto
disponibile nei colori avorio oppure rosso.

Pendant and ceiling lamps. Metal
structure and removable and washable
stretch-fabric in ivory and red.

Suspension et plafond avec structure en métal et
tissu élastique amovible. Tissu lavable.
Existent en finition ivoire et Rouge.

Pendel und Deckenleuchten. Struktur aus Metall
{iberzogen mit einem elastischen Stoff, abnehmbar
und waschbar. Stoff erhaltlich in Elfenbein und Rot.

Lémparas colgantes y de techo con estructura de
metal y revestimiento de tejido elastico extraible y
lavable. Tejido disponible en marfil o rojo.

[MoaBecHOM 1 MOTONOYHbIN CBETUNBHMK
CO CTPYKTYPOW 13 MeTanna, Ha KoTopyto
HaTAMMBaeTCA 31acTUYHANA MOtLWAACA
TKaHb. LIBET TKaHN MOXeT 6biTb
KPaCHbIN UK CBETNO-OexeBbIi.

design Cambi, Scatena, Turini 2013
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Lampada sospensione - Pendant lamp
012270 Avorio- vory
012271 Rosso - Red

E27 4x30W TC-TSE an{J==

€V [Pao D
Light
emission
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Lampada da soffitto - Ceiling lamp
012272 Avorio- vory
012273 Rosso - Red

E27 4x30WTC-TSE e[ =

CETVFH Do
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Lampada sospensione - Pendant lamp
012274 Avorio- vory
012275 Rosso - Red
E27 5x30W TC-TSE m{J=
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Lampada da soffitto - Ceiling lamp
012276 Avorio - lvory
012277 Rosso - Red

E27 5x30WTC-TSE e [=
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LIBERA

Scenografica lampada realizzata con fogli in
alluminio di diverse misure sovrapposti che
rendono la forma dinamica, come un’onda

in movimento. Al centro un cilindro luminoso in
vetro soffiato si riflette sugli elementi, creando un
suggestivo gioco di luci ed ombre sempre
diverso, a seconda delle angolazioni.

Disponibile in colore verniciato bianco opaco.

A suspended pendant consisting of differing sizes of

formed aluminium sheets. These are placed one over the other
giving the fitting a dynamic look similar to a wave’s. The lamp
is located inside the blown glass cylinder in the centre.

The light reflection makes a suggestive play of light and
shadow according to the perspective.

Matt white painted pendant and table lamps.

Lampe pittoresque réalisée avec des feuilles d’aluminium
de différentes mesures superposées de maniére scalaire
autour d’un cylindre lumineux en verre soufflé, qui reflete
la lumiere sur les éléments. Le jeu d’ombres et de
lumiéres, qui varie toujours en fonction des angles, rend la
forme dynamique et suggére un mouvement d’ondes.
Cette lampe est disponible peinte en couleur blanc opaque,
et dans les versions a suspension et de table.

Wirkungsvolle Lampe aus Aluminiumblattern
unterschiedlicher GroBe. Sie sind nach ihrer GroBe

um einen leuchtenden Zylinder aus geblasenem Glas
angeordnet, der das Licht auf die Elemente zurlickwirft.

Ein je nach Winkel sich standig wandelndes Spiel aus
Schatten und Licht gibt der Form eine gewisse Dynamik und
lasst eine Wellenbewegung entstehen. Die Lampe ist in den
Farben MattweiB, als Hange- und als Tischlampe lieferbar.

Espectacular Idmpara realizada con hojas de aluminio de
diversos tamafios, superpuestas de modo que se escalonan
en torno a un cilindro luminoso realizado en

cristal soplado, que refleja la luz sobre los elementos que
la conforman. El juego de luces y sombras, siempre diverso
dependiendo de los diferentes angulos, hace que su forma
resulte dindmica y sugiere un movimiento ondoso.

La lampara se encuentra disponible pintada en color blanco
mate, tanto en su versi6n de colgar como de mesa.

KNBOMUCHbBIA CBETUNBHUK, M3rOTOBEHHbIV 13
ANOMUHMUEBDBIX IMCTOB Pa3fINYHbIX Pa3mMepoB,
HanoXeHHbIX ApYr Ha ApYyra BOKPYr CBeTAlleroca
UMANKAPA W3 AYTOro CTeKNa, KOTOPbIN OTpaxaeT CBeT
Ha 3nemeHTbl. Mrpa cBeTa 1 TeHW, BCeraa pasnmuHas B
3aBMCUMOCTM OT yrna 3peHna, CO3aaeT ANHAMNYHYIO
bopmy 1 BONHOOOPa3HOE fBMXeEHME.

CBeTUNbHUK MAaTOBOrO BEoro LBeTa npeaiaraeTca B
NoABECHOM MM HACTONIbHOM BapuaHTe.

26

design Brian Rasmussen 2012
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Lampada sospensione - Pendant lamp
013021 Bianco opaco - Matt white

E27 3x100W QT-32 @D
+ E27 PAR38 1x100W or Led 15W

E27 4x100W QT-32 aC D
€V [P D

1620

Light
emission

Lampada da tavolo - Table lamp
013022 Bianco opaco - Matt white

E27 2x100W QT-32 "D
C€[D)(P2g b

Light
emission

Lampada sospensione - Pendant lamp
013020 Bianco opaco - Matt white

E27 2x100W QT-32 &
€V P D
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MINI' LIBERA

design Brian Rasmussen 2013




Nuova versione, di piccole dimensioni della
lampada Libera che nella versione “Mini” offre
versatilita di collocazione ed & disponibile in
versione alogena e a LED.

A small version of the LIBERA range. The MINI LIBERA is
a versatile lamp for several project applications. LED and
halogen versions available.

Nouvelle version, taille réduite de la lampe Libera. La version
«Mini» offre une bonne polyvalence d’installation et est
disponible dans les versions halogene et a LED.

Eine neue Ausfiihrung, mit einem kleinen Durchmesser der
Leuchte LIBERA. Die ,, Mini* Ausfiihrung bietet vielfaltige
Einsatzmdglichkeiten und ist in Halogen und LED Version
erhaltlich.

Nueva version, de dimensiones reducidas, de la lampara
Libera. La versién “Mini” resulta muy versatil, en lo que se
refiere a su colocacidn, y se encuentra disponible en version
halégena o con leds.

HoBasa Bepcra HeOONbLINX Pa3MepPOB CBETUbHYKA
Libera npeactaBneHa no am3aliHy bpairaHa PacmycceHa.
Bepcua "Mini” npeanaraeT MHOXeCTBO Bapvaummn
pasMelleHna, U3aenua KOTOPOK BbINMOMHEHb! B
ranoreHHom 1 CBETOANOAHON PAa3HOBUAHOCTAX .

1500

Light
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9200

Lampada sospensione - Pendant lamp
Bianco opaco - Matt white

013015 LED 1x84W 3.000°K
013016 G9 2x20W QT-13

€€\ [P Dec

Light
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0200

Lampada da tavolo - fable lamp
Bianco opaco - Matt white

013018 LED 1x8,4W 3.000°K
013017 G9 2x20W QT-13

C€[D[P2o] P

33



MINI' LIBERA

design Brian Rasmussen 2013

34



N
o™







MINI' LIBERA

design Brian Rasmussen 2013

37



AMAK

Serie di lampade con struttura in alluminio nella forma
a tronco di cono. La parte superiore del paralume
presenta delle fessure a raggiera che danno particolarita
e carattere al design semplice e lineare dell’oggetto.
Disponibile in due colori: interamente verniciata bianca
opaco oppure nero opaco all’esterno e bianca opaco
all’interno. llluminazione a LED. Diffusore prismatico
trasparente all’interno. Alimentatore incluso.

Tapered Cone-shaped aluminium LED lamps. The top of

the lamp has some simple detail cut-outs, enhancing

the linear design of the lamp with a smart, distinctive touch.
Finishes are matt white painted inside/outside and matt black
outside/matt white inside. Transparent prismatic diffuser
within the base of the lamp. Ballast included.

Série de lampes avec une structure en aluminium,
caractérisées par leur forme en tronc de cone.

La partie supérieure de I’abat-jour présente des

fentes en configuration radiale, qui permettent I’aération
et donnent en méme temps un caractére particulier au
design simple et linéaire de cet objet. Disponible en deux
couleurs: entierement peinte en blanc opaque, ou bien noir
opaque a I’extérieur et blanc opaque a Iintérieur. Eclairage
a LED. Diffuseur prismatique transparent a I’intérieur.
Alimentation incluse.

Amak ist eine Lampen-Modellpalette mit einer
Aluminiumstruktur, die durch ihren keilférmigen

Stander besticht. Der obere Teil des Schirms ist mit
strahlenférmigen Schlitzen fiir eine effiziente Kiihlung
versehen mit gleichzeitig der stilistischen Aufgaben, ein
einfaches und geradliniges Design entstehen zu lassen.
Sie ist mit zwei Farben erhaltlich: matt weiB lackiert oder
AuBen mattschwarz und Innen matt weiB. LED Leuchten.
Innen durchsichtiger prismatischer Lichtverteiler. Der
Konverter ist inklusive.

Serie de ldmparas con estructura de aluminio con forma
de cono truncado. La parte superior de la pantalla incluye
unas fisuras radiales que permiten su aireacion y, al mismo
tiempo, le dan singularidad y caracter al disefio simple y
lineal del articulo. Se encuentra disponible en dos colores:
totalmente pintada de blanco mate o, también, negro mate
en su exterior y blanco mate en su interior. Iluminacién
con LED. Difusor en forma de prisma transparente en su
interior. Alimentador incluido.

Amak npeacrasnaeT cobomn cepuio CBETUNbHMKOB

C aNIOMUHNEBOW CTPYKTYPOW, XapaKkTepu3syembix
bopmon yceueHHOro KoHyca. CBETUMbHMK MOXeT ObiTb
BbINOJSIHEH B ABYX LIBETOBbIX BapvaHTax: MONHOCTbIO
OKpaLLeHHbI B MaTOBbI BEMbIi UK MAaTOBbIA YePHbIN
CHapYXWu v MaToBbI 6enbliit BHyTPW. Micnonb3yioTca
CBETOAMOAHbIE Namnbl, TOHANbHOCTY, BHYTPU
yCTaHOBMIEH NPO3PaYHbI NpuamaTuueckunii anddysop.
VIMeeTcA BCTPOEHHbIV 3NeKTPOHHbI 6annacT.

curve fotometriche disponibili photometrics available

Bianco/bianco
White/white

Nero/bianco -

Black/white

38
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Lampada da parete - Wall lamp

014416 Bianco/bianco - White/white
014417 Nero/bianco - Black/white
LED 8,4W 3.000°K

014418 Bianco/bianco - White/white
014419 Nero/bianco - Black/white
LED 8,4W 4.100°K

€€/ D [Pa o

[ [ )
B Q; ] 3 élr%{sion
- =]

Lampada da parete - Wall lamp

014420 Bianco/bianco - White/white
014421 Nero/bianco - Black/white
LED 2x8,4W 3.000°K

014422 Bianco/bianco - White/white
014423 Nero/bianco - Black/white
LED 2x8,4W 4.100°K

eV O [P o

g Light
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180 290 ! i

Lampada da parete - Wall lamp

014424 Bianco/bianco - White/white
014425  Nero/bianco - Black/white
LED 2x8,4W 3.000°K

014426 Bianco/bianco - White/white
014427 Nero/bianco - Black/white
LED 2x8,4W 4.100°K

[ QACIFIN S
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2180

Lampada da tavolo - Table lamp

014429 Bianco/bianco - White/white
014430 Nero/bianco - Black/white
LED 8,4W 3.000°K

e O Pa) oo
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0118 Light
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Lampada sospensione - Pendant lamp

014404 Bianco/bianco - White/white
014405  Nero/bianco - Black/white
LED 8,4W 3.000°K

014406 Bianco/bianco - White/white
014407 Nero/bianco - Black/white
LED 8,4W 4.100°K

[ QACNFIN
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Lampada sospensione - Pendant lamp

014408 Bianco/bianco - White/white
014409 Nero/bianco - Black/white
LED 3x8,4W 3.000°K

014410 Bianco/bianco - White/white
014411 Nero/bianco - Black/white
LED 3x8,4W 4.100°K

€€/ O [Pz o
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Lampada sospensione - Pendant lamp

014412 Bianco/bianco - White/white
014413  Nero/bianco - Black/white
LED 7x8,4W 3.000°K

014414 Bianco/bianco - White/white
014415 Nero/bianco - Black/white
LED 7x8,4W 4.100°K

€€ D[Pz o
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MAX LED

Lampade a led in estruso di
alluminio verniciato bianco. Vetro di
protezione in pirex satinato.

LED lamps in white painted extruded
aluminium. Satin pyrex protection glass.

Applique et suspension en LED.
Structure en extrudé d’aluminium laqué
blanc. Verre de protection en pyrex satiné.

Applique et suspension en LED.
Structure en extrudé d’aluminium verni
blanc. Verre de protection en pyrex satiné.

LED Leuchten aus extrudiertem
Aluminium weiB lackiert. Schutzglas
aus satiniertem Pyrex.

Lampara colgante y de pared.

Tluminacién LED. Estructura en extruido de
aluminio barnizado en blanco.

Vidrio de proteccién en pirex satinado.

CBeTunbHUK CO cBeToaMmoamm. Kopnyc
BbINMOMHEH W3 3KCTPYANPOBAHHOIO
anioMUHUA, OKpaLleH B Oenbili LBET.
3aLWNTHBIN 3KpaH M3roToBEH 13
MaTOBOrO CTekNa nupekc.

design Lucente Lab
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Lampada sospensione - Pendant lamp
000115 Bianco opaco - Matt white

LED 2x6W 3.000°K
(43 D e
Light
| emission
630 E

Lampada sospensione - Pendant lamp
000116 Bianco opaco - Matt white
LED 4x6W 3.000°K

«yvy D e

1600

Light
I | emission

| 1010 | E

Lampada sospensione - Pendant lamp
000117 Bianco opaco - Matt white
LED 6x6W 3.000°K

€€\ P3P
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250 E

Lampada da parete - Wall lamp
000118 Bianco opaco - Matt white
LED 2x6W 3.000°K

(43 D e

z  Light
I:I:I_EI:I:I % emission
630 E

Lampada da parete - Wall lamp
000119 Bianco opaco - Matt white
LED 4x6W 3.000°K

eV D e

b Light
R e %[ emission
| o0 e

Lampada da parete - Wall lamp
000120 Bianco opaco - Matt white
LED 6x6W 3.000°K

(d37 D e
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VITA

Sospensione a luce diffusa composta da
19 elementi in metallo che richiamano

la forma elicoidale e che, dal centro
della lampada dove si trova la sorgente
luminosa, si irradiano verso I’esterno.

La loro composizione appare geometrica e
ordinata, da certi punti di vista, dinamica
e casuale da altri. La fonte luminosa ¢ al
centro, contenuta all’interno di un vetro
soffiato opale. Disponibile nei colori
verniciato bianco lucido e rosso.

Diffused light pendant made up of 19 metal coils
spreading out from the globe with the lamp in the
centre outward. The design is neat and geometrical
at the same time looking vibrant and random. The
lamp is inside the opal blown glass in the centre.
Available finishes: glossy white and red painted.

Suspension a lumiére diffuse composée de 19
formes hélicoidales en métal. Un globe en verre
est situé au centre, duquel partent ces formes
géométrique a la fois dynamique et aléatoires.
Le globe au centre est en verre soufflé opalin.
Disponible en blanc ou rouge brillant.

Héangeleuchte mit diffusem Licht. Die Struktur
besteht aus 19 Metallelementen, die eine Spirale
bilden und von der Mitte der Leuchte aus, wo sich
die Lichtquelle befindet, nach auBen strahlen.
Thre Anordnung wirkt aus manchen Blickwinkeln
geometrisch und geordnet, aus anderen
dynamisch und zuféllig. Die Lichtquelle befindet
sich in geblasenem Opalglas. Oberflache:

WeiBe oder rote Lackierung.

Lampara suspendida a luz difusa con 19 elementos
de metal de forma helicoidal que dal centro van
estendendose hacia I’exterior. La composicién de
los elementos es geométrica y ordenada y nel
mismo tiempo dindmica y casual. La bombilla esta
al centro dentro un vidrio soplado mate. Disponible
en los colores blanco brillo y rojo.

[ToaBecHoOM CBETUNBbHNK COCTOUT 13
19-T1 cnnpaneBuUAHbIX METANNTNYECKNX
3/1EMEHTOB 1 LieHTPaNbHONM YacTn, rae
Pacnono)eH NCTOUYHMK CBETa KOTOPbI

3aK/I0YeH B Wap M3 MaTOBOrO yTOro cTeKsa.
Cnunpanv MoryT 6bITb OKpaLleHbl B OnecTaLmi
6enblil UNK KpacHbI LBET.

design Brian Rasmussen 2011

Bianco lucido
Glossy white

Rosso lucido
Glossy red

2100

Light
emission

Lampada sospensione - Pendant lamp
013175 Bianco lucido - Glossy white
013176 Rosso lucido - Glossy red
E27 1x105W A55 @E=)

E27 1x100W QT-32 @D
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MAI

Struttura in metallo verniciato in diverse
varianti. Parte inferiore chiusa da un disco
in metacrilato prismatico trasparente che
permette una resa luminosa ottimale.
Alimentazione elettronica.

Painted metal structure with transparent prismatic
acrylic disc underneath for a perfect light emission.
Electronic ballast.

Structure en métal verni avec un disque
acrylique transparent prismatique pour une émission
de lumiére parfaite. Ballast électronique.

Hange- oder Deckenleuchte mit direktem oder
diffusem Licht. Die Metallstruktur wird unten von einer
prismatischen, transparenten Methacrylat-Scheibe
umschlossen, die fiir optimale Lichtausheute sorgt.
Elektronische Stromversorgung.

Estructura metalica pintada, cerrada con un difusor en
metacrilato prismatico transparente que difunde la luz
en manera optimal. Ballast electrénico.

MeTananyeckunin Kopnyc 3aKpbIT CHK3Y
pacceunBaTtenem u3 NpraMaTMyeckoro
Npo3payHoOro metakpunata, bnarogapa KOTopomy
[OCTUraeTCA ONTUMaNbHbIA CBETOBOW MOTOK.
VIMeeTcs BCTPOEHHbI NeKTPOHHbIN 6annacT.

curve fotometriche disponibili photometrics available "

Bianco - Bianco
White - White

Bianco - Arancio
White - Orange

Rosso - Bianco
Red - White

Nero - Bianco
Black - White

design Lucente Lab

—]E

Light
emission

0 500

Lampada da soffitto - Ceiling lamp
012105 Bianco/Bianco - White/White
012106 Bianco/Arancio - White/Orange
012107 Rosso/Bianco - Red/White
012108 Nero/Bianco - Black/White
26x13 40+22wTsc ()

€Evo e
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Q Ugm |
emission

0 500

Sospensione - Pendant lamp

012101 Bianco/Bianco - White/White
012103 Bianco/Arancio - White/Orange
012104 Rosso/Bianco - Red/White
012109 Nero/Bianco - Black/White
26x1340+22wTsc ()
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UP psa

Lampada da terra realizzata in polietilene colore
avorio tramite la tecnologia dello stampaggio
rotazionale. La lampada & disponibile sia nella
versione da interno che da esterno (IP44).

Nella versione da interno sono disponibili

degli accessori in lana lavorata a coste nei
colori beige oppure rosso, da mettere come
rivestimento al paralume. Nella versione da
interno la base e il paralume possono avere
un’accensione separata e dimerabile.

Ivory polyethylene floor lamp made with the rotational
moulding technology. Available for indoor and outdoor
(IP44) application. On the indoor version a wool cover
for the diffuser is available in cream and red.

On the indoor version the stem and the diffuser

have separate dimmable switches.

Lampadaire en polyéthyléne, coloris ivoire, réalisé grace a
une technique de moulage rotatif. Disponible pour intérieur
ou extérieur (IP44). Pour le modele d’intérieur, une étoffe
de laine est disponible pour étre rajouté a ’abat-jour, de
couleur rouge ou créme. Pour la version d’intérieur,
I’allumage peut étre séparé est composé de deux
variateurs, I’un pour le corps et le second pour ’abat-jour.

UP ist eine groBe Bodenleuchte fiir den Innen- und
AuBenbereich (Version IP44), die im Rotoformverfahren
vollstandig aus Polyathylen gefertigt wurde. Die

Basis und der Lampenschirm kdnnen gleichzeitig oder
getrennt voneinander beleuchtet werden. Die Lampe

ist in ElfenbeinweiB erhéltlich. Bei der Version fiir

den Innenbereich ist als Uberzug des Lampenschirms
ein beiges oder rotes geripptes Wollteil mit einem
Durchmesser von 60 Zentimetern erhaltlich.

Lampara de pie hecho en polietilene color marfil con la
técnica del moldeo rotacional. La ldmpara es disponibile en
la versién para interior o en la versién para exterior (IP44).

En la versidn para interior son disponibles accesorios

en lana rojo o beige como decoracién por la pantalla.
Para la version de interiores la base y la pantalla pueden
iluminarse de forma independiente y regulable.

Kopnyc 3Toro HanosbHOro CBETUbHMKA U3roTOB/EH
13 NONN3TUNEHA LBETa C/IOHOBOW KOCTU METOLOM
POTaUMOHHOrO GopMOBaHMA. CBETUNBHUK MOXET OblTb
KaK BHYTPEHHWM, TaK v ynuuHbIM (IP44). [Ina BHyTpeHHewn
MOAENV NpeaNaralTca AONONHUTENbHbIE BA3AHHbIE 13
WepPCTN aKCeCCyapbl OEKEBOrO MM KPAaCcHOTO LiBeTa.
VX MOXXHO HafileBaTb Ha BEPXHIOH, LIMIVHAPUYECKYIO
YacTb CBETUNbHYKA, MMetoLLyto AnameTp 60 cm. Y
BHYTPEHHMX CBETUNbHUKOB KOHYCOOOpa3Hoe Teno v
LUMAVHAPUYECKIMI BEPX MOTYT AVMMMUPOBATLCA N UMETb
pasfenbHoe BKiYeHMe.,

design Mario Mazzer 2011
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Versione da esterno IP44 - on/off
Outdoor IP44 - on/off

Lampada da terra - Floor lamp

012028 Avorio - vory

Base - Base E27 4x17WTC-TSE ton.825 a[=

Diffusore - Diffuser E27 1x30W TC-TSE ton.825 an{j=
E27 1x150W QT-32 a__ )

CEVOlPad) b
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design Mario Mazzer 2011
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design Mario Mazzer 2011
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Versione da interno IP20. Accensione separata
per base e diffusore. Dimmer per diffusore.
Indoor IP20 - Separate switches for base and diffuser.
Dimmable lamp within the diffuser.

Lampada da terra - Floor lamp
012029 Avorio - vory

Base-Base E27 4x17W TC-TSE ton.825 w(j=
Diffusore - Diffuser E27 1x150W QT-32 @ )
oD e

Versione da interno IP20 DALI. Accensione separata per
base e diffusore. Dimmer per base (DALI) e diffusore.
Indoor IP20 DALI - Separate switches for base and diffuser.
Dimmable lamps within the base (DALI) and the diffuser.

Lampada da terra - floor lamp

012030 Avorio - vory

Base - Base G5 2x28W T5ton.827 a————=
Diffusore - Diffuser E27 1x150W QT-32 @__ )
€ (&

Accessorio in lana per versione da interno
Wool cover for indoor version

022102
Beige - Cream

022103
Rosso - Red

77
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SEMJASE

Lampada da terra in poliuretano espanso
strutturale stampato a iniezione.
Finitura verniciato bianco lucido con
particolare della base in grigio lucido.

Injection-moulded foam polyurethane floor
lamp. Glossy white painted with glossy
grey detail on the base.

Lampadaire en polyuréthane expansé structurel
procédé par injection.

Finition verni blanc brillant avec les détails

de la base en gris brillant.

Stehleuchte in Polyurethan Schaumstoff gepresst
mit strukturierter Oberflache in weiss glanzend und
als Besonderheit ein grau glanzender FuB.

Lampara de pie en poliuretano expandido
estructural estampado a inyeccion.
Acabado barnizado blanco brillo con base
en gris brillo.

Benbiii rnAHUEBbIN KOPMNYC BbINONHEH W3
noAvypeTaHa C cepbiMu AeTanamm Ha base.

design Sandro Santantonio Design 2010
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Lampada da terra - Floor lamp
Bianco - White

007720
R7s 118mm 1x230W QT-DE «——=

(qE] (&

450
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design Sandro Santantonio Design 2010
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ARUM

Lampada da terra con struttura metallica
verniciata bianca opaca e rivestimento
in tessuto elasticizzato sfoderabile

e lavabile. Tessuto disponibile nei colori
avorio oppure rosso.

Floor lamp. Matt white metal structure,
removable and washable stretch-fabric
available in ivory and red.

Lampe de terre avec structure blanche opaque
vernie métallique et revétement en tissu élastique
amovible et lavable.

Tissu disponible en ivoire ou rouge.

Stehleuchte mit Metalstruktur in weiss matt lackiert
und mit einem waschbaren und austauschbarem
elastischem Gewebe ummantelt. Das Gewebe ist in
den Farben elfenbein und rot erhaltlich.

Lampara de pie. Estructura metdlica barnizada
blanca revestida de tejido elastico y lavable. Tejido
disponible en los colores marfil y rojo.

Topluep. MaToBoe 6enoe meTannyeckoe
OCHOBAaHME, TKaHb KPacHOro UM NeCoYHOro
LIBETa, KOTOPYI0 MOXKHO CHATb 1 MOCTUPATbL MO
HEobXoAMMOCTH.

design Sandro Santantonio Design 2003

2000

Light
emission

<]

Lampada da terra - Floor lamp

017770 Avorio - vory
017771 Rosso - Red

Superiore - Top E27 1x205W QT-32 eC D
Inerire - Bortom GU10 1x50W QPAR (|
€D (&

Rosso
Red

Avorio
Ivory
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design Sandro Santantonio Design 2009

89



ARUM

design Sandro Santantonio Design 2009
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EIGHT 1000

Lampada con struttura metallica

e rivestimento in tessuto elasticizzato
sfoderabile e lavabile. Tessuto disponibile
nei colori avorio oppure arancio.

Metal structure and removable and washable
stretch-fabric available in ivory and orange.

Lampe avec structure métallique et revétement
en tissu élastique amovible et lavable.
Tissu disponible en ivoire ou orange.

Leuchte mit Metalstruktur in weiss matt lackiert und
mit einem waschbaren und elastischem

Gewebe ummantelt. Das Gewebe ist in den Farben
elfenbein oder orange erhaltlich.

Estructura metélica barnizada revestida de tejido
elastico, desenfundable y lavable.
Tejido disponible en los colores marfil y anaranjado.

MeTannuueckoe oCHoBaHMe, TKaHb 6e10ro UK
OPaHXEeBOro LBETOB, KOTOPYO MOXHO CHATH
1 NoCTnpaTb No HEO6XO,£U/IMOCTI/I.

design Sandro Santantonio Design 2003

Avorio
Ivory

Arancio
Orange

< >y

Light
emission

1000 E

Lampada da parete/soffitto - Wall/ceiling lamp

008900 Avorio - vory
008901 Arancio - Orange

E27 5x21W TC-TSE an[=
VO
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KAT

Lampada da parete a led in metallo
verniciato bianco, plexiglass frontale
per una migliore diffusione della luce.
Led dimerabile e a tensione di rete.

LED wall lamp in white painted metal
and Plexiglas for optimal light diffusion.
Dimmable.

Applique LED avec variateur en
métal blanc verni. Plexiglass pour une
meilleure diffusion de la lumiére.

LED Wandleuchte aus Metall weiB
gestrichen und Plexiglas fiir eine optimale
Lichtstreuung. Dimmbare LEDs.

Lémpara de pared Led de metal
pintado blanco, plexiglass frontal para una
mejor difusion de la luz. Led regulabley en

tensién de linea.

HacTeHHbIN CBETUNBHUK CO CBETOAVOAAMM.
Kopryc BbINONHEH 13 MeTanna,
OKPaLLEHHOrO B Oefbli MaToBbIV LiBeT, a
pacceunsateb 113 MieKkcuriasa no3sonaet
AOCTWIHYTb TyyLlero pacnpeaeneHns
CBETOBOrO MOTOKa. [IMMUpyeMbiii.
TpaHcdopmaTop vaeT B KOMMIEKTe.

design Lucente Lab

9€L

Light
emission
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Lampada da parete - Wall lamp

015625  Bianco opaco - Matt white

LED 2x13W 3.000°K dimerabile - dimmable
CEvo (&
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VERSO

Questa lampada a forma trapezoidale nasce
dalla parete e si espande verso I’esterno con
una luce riflessa. Verso esprime una visione
di continuita tra parete e luce, espandendo
lo spazio verso I’esterno con un’illuminazione
fluida. Struttura in alluminio, illuminazione a
LED tonalita Natural White 4100°K e Warm
White 3000°K. Alimentatore incluso.

Irregular shaped wall fitting, jutting from the

wall and spilling indirect light outwards. Aluminium
structure. LED temperature is Natural White 4100°K
and Warm White 3000°K. Ballast included.

Lampe de forme trapézoidale, qui part de I'idée

de faire naitre la lumiére du mur, et de la projeter
vers I'extérieur grace a une forme qui crée une
sorte de continuité entre la source de lumiére et le
mur. Réalisée en aluminium peint en blanc opaque,
cette lampe peut &tre fixée selon des orientations
différentes. Eclairage a LED température blanc
naturel 4100°K et blanc chaud 3000°K.
Alimentation incluse.

Trapezformige Lampe, fiir die die Idee Pate stand,
das Licht aus der Wand heraus entstehen zu lassen
und dieses nach auBen zu projektieren

und zwar dank einer Form, durch die eine Art
Durchgéngigkeit zwischen Leuchtquelle und Wand
entsteht. Hergestellt ist sie aus matt glanzend
lackiertem WeiB, die Lampe kann unterschiedlich
ausgerichtet montiert werden. Lichtquelle: LED in
Lichtfarbe NW 4100°K und in WW 3000°K.

Der Konverter ist inklusive.

Lémpara con forma trapezoidal nacida con la idea
de hacer surgir la luz de la pared y proyectarla
hacia el exterior gracias a una forma que crea una
especie de continuidad entre la fuente luminosa y
la propia pared. Realizada en aluminio pintado de
blanco mate, la ldmpara se puede fijar a la pared
orientandola en diversas direcciones. Iluminacién
con LED tonalidad blanco natural 4100°K y blanco
calido 3000°K. Alimentador incluido.

HacTeHHbIN CBETUNBHUK TpaneyenaanbHom
dopMbl, KOTOPLIN HECET NAeID POXAEHVA CBETa
OT CTEHbI 11 ero OTPaXKeHWA HapyxXy bnarogaps

dopme, kKoTopas co3faeT cBoe0bPasHyto
HenpepbIBHOCTb MeXAY MCTOUHUKOM CBETa U
camon cTeHon. CBETUSTbHWK, BbIMOTHEHHbIN

3 MaTOBOrO H6eM10ro antoM1HUS.
Vcnonb3ytoTcsa e CBETOAMOAHDIE Namnbl

6 BT 220-240. TOHaNbHOCTK (Ha BbIGOP TENNOTO
3000°K nnu xonoaHoro 4100°K ceeTa).
VIMeeTcA BCTPOEHHbI 3MeKTPOHHBbI 6annacT.

curve fotometriche disponibili photometrics available

design Mario Mazzer 2012

128 320

Light
7 J - emission

Lampada da parete - Wall lamp
Bianco opaco -Matt white

016360 LED 2x6W 3.000°K
016361 LED 2x6W 4.100°K
€T DOz o
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design Mario Mazzer 2012
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ELETTA

Lampada da parete caratterizzata da una
forma ovale. La parte frontale & in alluminio
verniciato bianco opaco sovrapposta da una
parte in plexiglass trasparente lucido che ne

segue la forma, crea un contorno luminoso
e una luce indiretta e diffusa. llluminazione
LED tonalita Natural White 4100°K e Warm

White 3000°K. Alimentatore incluso.

Oval wall lamp. The front is matt white painted
aluminium. A transparent gloss Perspex diffuser is
fixed onto it and makes a diffuse indirect light.

LED Natural White 4100°K and Warm White 3000°K.
Ballast included.

Lampe murale caractérisée par sa forme ovale.
La partie frontale est en aluminium peint en

blanc opaque, et ’arriere est réalisé en plexiglas
transparent brillant, de facon a créer un contour
lumineux et une lumiére indirecte et diffuse.
Eclairage a LED température blanc naturel 4100°K
et blanc chaud 3000°K. Alimentateur incluse.

Wandlampe in ovaler Form. Der vordere Teil ist aus
matt weiB lackiertem Aluminium und die Riickseite
aus durchsichtigem glanzendem Plexiglas. Es
entsteht der Eindruck eines leuchtenden Rahmens.
Das Licht ist indirekt und diffus. Leuchtquelle: LED
Natural White 4100°K sowie Warm White 3000°K
Der Konverter ist inklusive.

Lampara de pared con una caracteristica forma
oval. La parte frontal esta realizada en aluminio
pintado de blanco mate y la posterior en

plexiglas transparente brillante, de modo que crea
un contorno luminoso y una luz indirecta

y difusa. Iluminacién con LED tonalidad blanco
natural 4100°K y blanco célido 3000°K.
Alimentador incluido.

HacTeHHbIN CBETUNBHMK, XapaKTepusyembli
oBanbHol popmoli. [NepeaHas YacTb
BbINOJIHEHA 13 MAaTOBOrO, OKPALEHHOrO B
6enbii BT anioMUHIA, a 3aHAA YacTb 13
npo3payHoro 6necTaAlero oprcTekna, aAns
BOCMNPOV3BEAHMA APKNX OYepTaHnin 1
HenpAMOoro, pacceAaHHOro ceeTa.
Vcnonb3yioTca fBe CBETOAMOAHbBIE Namnbl 6
BT 220-240. TOHaNbHOCTW Ha BbIOOP Tennoro
3000°K nnu xonogHoro 4100°K ceeTa. bnok
MUTAHWA BKIIOYEH B KOMMIEKT.

curve fotometriche disponibili photometrics available "

design Lucente Lab
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Lampada da parete - Wall lamp
Bianco opaco -Matt white

015620 LED 2x8,5W 3.000°K
015621 LED 2x8,5W 4.100°K
CED [P
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CLIVIA

Lampade dal design minimalista ed
elegante, con una vocazione per la
sostenibilita: la luce é prodotta da una
fonte luminosa a led. Alluminio verniciato
bianco opaco e plexiglas trasparente
lucido che conduce lievemente la luce.
Alimentatore incluso.

Lamps featuring a minimalist and refined design
and highly sustainable. Matt white painted and
transparent gloss Perspex which enhances the light
diffusion. Ballast included.

Lampes avec un design raffiné et minimaliste. La
partie frontale est en aluminium mat blanc avec une
partie a Parriére en plexi transparent et conducteur

de lumiére. Alimentation incluse.

Leuchten in minimalistischem und elegantem
Design, umweltbewusst entwickelt: das indirekte
Licht wird von einer LED-Lampe erzeugt, die einen
sparsamen Energieverbrauch sicherstellt. Die Front
besteht aus mattweiB lackiertem Aluminium, das
auf einer Seite von gldnzend transparentem und
leicht lichtleitendem Plexiglas bedeckt ist.

Der Konverter ist inklusive.

Lamparas con disefio minimalista y elegante
altamente sostenibles: la luz es producida por una
fuente luminosa LED. De aluminio pintado blanco
mate y plexiglas transparente brillante que guia
suavemente la luz. Alimentador incluido.

CBETUNBHUKM C MUHUMANNCTCKIM

1 3NeraHTHUM AN3aMHOM, UCTOYHMK

cgeTa LED. Kopnyc BbinOAHEH 13 antoMrHmsa,
OKpalleH B benbliit MaToBbIN LiBeT. PaccemsaTens
13 NPO3payHoro nnekcurnaca. bnok nutaHma
BK/IOYEH B KOMM/EKT.

curve fotometriche disponibili photometrics available "

design Lucente Lab
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Lampada da parete - Wall lamp
Bianco opaco - Matt white

015610 LED 7x1,8W 3.000°K
015611 LED 7x1,8W 4.100°K
€vo

240

420

[

185

Light
emission

= =
\Tl

Lampada da tavolo - Table lamp
Bianco opaco - Matt white

015612 LED 3,6W 4.100°K
Q3G
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KALYPSO pas

Serie in alluminio pressofuso, finitura
cromo. La lampada da parete & dotata
di braccio flessibile cromato orientabile
a 360°. Alimentatore incluso. Grado di
protezione IP44. llluminazione Led 3,6 W
220-240V 50-60Hz tonalita Natural White
4100°K e Warm White 3000°K.

Chrome die cast aluminium lamps.

The wall lamp is provided with a chrome swing 360°
arm. Ballast included. IP44 rated. 3,6W LED. 220-
240V 50-60Hz Natural White

4100°K and Warm White 3000°K.

Séries en fonte d’aluminium finition chrome.
L’applique est dotée d’un bras flexible

chromé orientable a 360°.

Alimentation incluse. Protection IP44.

Source led 3.6W 220-240V 50-60Hz — Température
blanc naturel 4100°K et blanc chaud 3000°K.

Serie aus verchromten Alu-Pressprofil.

Die Wandleuchte ist mit einem verchromten,
360° schwenkbaren Arm bestiickt.

Der Konverter ist inklusive. Schutzart IP 44.
Bestiickung: LED 3,6W 220-240V 50-60 Hz in
Lichtfarbe NW 4100°K und in WW 3000°K.

Serie realizada en aluminio vaciado por presion,
acabado cromo. La Ldmpara de pared esté dotada
de un brazo flexible cromadoy orientablea 360°.
Alimentador incluido. Grado de proteccion IP44.
Tluminacién Led 3,6W 220-240V 50-60Hz tonalidad
blanco natural 4100°K y blanco calido 3000°K.

XpOMMPOBaHHble NUTbIe aNioMUHKEBBIE
CBETUNBHMKMN C BO3MOXHOCTbIO HanpaBieHus
CBETOBOrO NMoTOKa B Nt00Yy0 CTOPOHY. [P44.
LED 4100°K 6enbiin useT, 3000*K.

bannact B komnnekxTe.

curve fotometriche disponibili photometrics available

design Paolo De Lucchi 2010
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Lampada da parete/soffitto - Wall/ceiling lamp

Cromo - Chrome

015601 LED 3,6W 4.100°K
015602 LED 3,6W 3.000°K

(€T O[Pad

& |

S
=]
3

Light
emission

ol

2110

| o
(——<3 O:

Lampada sospensione - Pendant lamp
Cromo - Chrome

015600 LED 3,6W 4.100°K
015604 LED 3,6W 3.000°K

€7 DlPag
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design Paolo De Lucchi 2010
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LANCIA

Lancia & una lampada a sospensione dalla
forma sinuosa e allungata, composta da

due fogli di metallo verniciati bianco opaco
sovrapposti, piegati e curvati. La sospensione
si puo installare a piacimento sia con la

luce rivolta verso P’alto che verso il basso,

il diffusore superiore € in pmma satinato.
Alimentazione elettronica.

Oblong shaped pendant lamp with sleek, elegant
lines, made up of two curved metal sheets.

Matt white painted. Installation is possible with the
lamp creating either direct or indirect lighting effect.
Top diffuser is satin PMMA. Electronic ballast.

Lancia est une lampe a suspension, de forme
sinueuse et allongée, composée de deux feuilles
en métal, peintes en blanc, superposées, pliées et
recourbées. On peut installer la suspension a son
propre gré, avec la lumiére orientée soit vers le
haut, soit vers le bas; le diffuseur supérieur est en
PMMA satiné. Ballast électronique.

Lancia ist eine Hangelampe mit einer langlichen
gewundenen Form. Sie setzt sich aus zwei
Metallblattern zusammen. Sie sind weiB lackiert,
ibereinander angeordnet, gebogen und gewunden.
Sie kann je nach Wunsch mit nach oben oder

unten gerichteten Leuchten montiert werden.

Der obere Lichtschirm ist aus satiniertem PMMA.
Elektronische Stromversorgung.

Lancia es una ldampara de colgar, de forma sinuosa
y alargada, compuesta por dos hojas de metal,
pintado de blanco, superpuestas, plegadas y
curvadas. Se puede colgar segln gustos, tanto

con la luz hacia arriba como con ella hacia abajo, ya
que el difusor superior esta realizado en

PMMA satinado. Ballast electrénico.

[MoaBECHOW CBETUNbHUK U3BUNNCTOWM

1 BBITAHYTOM GOPMbI, COCTOALLMI 13 ABYX
MeTaNIMYECKMX TMCTOB HaNOKeHHbIX APYT Ha
Apyra, OKpalleHHbIx B 6enbiii uBeT. CBETUbHUK
MOXeT OblTb NoABeLleH Kak C Nammnom
HanpaBneHHOW BBEPX, TaK W BHIN3, BEPXHU
anddy30p BbINOMHEH M3 CATVHUPOBAHHOMO
PMMA. Paccensatenb 13 Npo3payHoOro
NNeKCUraca, SNeKTPOHHbIN GannacT BKoUeH

B KOMMEKT.

design Lucente Lab

1210
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155 1320

Lampada sospensione - Pendant lamp

012680 Bianco opaco - Matt white
G5 1x54W T5
€vo &
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WEDGE

Lampada orientabile in cristallo
pressato. Finiture in cromo.

Adjustable lamps. Clear pressed
crystal glass. Chrome finishes.

Structure orientable en métal laqué.
Difuseur en verre crystal presse.

Drehbar Struktur aus lackiertem Metall.
Chrystal glas.

Lampara orientable en cristal
prensado. Acabados en cromo.

[po3payuHoe cTekno.
XpomoBsoe NokpbiTHe.

<
= Light
emission

0112
120

Lampada da parete - Wall lamp
Cromo - Chrome

015700
GU10 1x75W QPAR (|

€V EFa o

design Paolo De Lucchi 2008
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Lampada da parete - Wall lamp
Cromo - Chrome

015702
GU10 1x75W QPAR (|
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Lampada sospensione - Pendant lamp
Cromo - Chrome

015701
GU10 1x75W QPAR (|
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Lampada da parete / soffitto - Ceiling / Wall lamp
Cromo/Alluminio anodizzato - Chrome/Anodized aluminium

015704
GU10 3x75W QPAR (|
CEVO (&
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Lampada sospensione - Pendant lamp
Cromo/Alluminio anodizzato - Chrome/Anodized aluminium

015703
GU10 3x75W QPAR (|
€YD
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WEDGE

design Paoclo De Lucchi 2008
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CYCLOS

Corpo esterno in alluminio verniciato a
polvere nei colori bianco oppure grigio
argento e parte interna diffondente

in metacrilato opalino lucido.
Alimentazione elettronica.

Outer body made of white or silver grey powder
coated aluminium and inner diffusing body made of
glossy opaline methacrylate.

Electronic ballast.

Corps externe en aluminium laqué a la peinture en
poudre dans les coloris blanc ou gris argent et partie
interieure diffusante en méthacrylate opalin brillant.
Ballast électronique.

Externer Leuchtenkdrper aus Aluminium,
Pulverlackierung in den Farben weiB oder silbergrau,
Diffusor innen aus gléanzend-opakem Metacrylat.
Elektronische Stromversorgung.

Cuerpo externo de aluminio barnizado a polvo en color
blanco o gris plateado, y parte interior

difusora de metacrilato opalino brillante.

Ballast electrénico.

benbit nnu cepbin antoMMHNEBbIN KOPMYC.
Benbii rAHLEBbIN paccenBaTesb U3 MeTakpunaTta.
ONeKTPOHHbBIN 6annact.

curve fotometriche disponibili photometrics available

Bianco
White

Grigio argento
Silver grey

1430

Light
% emission
0600 E

Lampada sospensione - Pendant lamp

012088 Bianco - White
012087 Grigio argento -Silver grey

G249-3 5x26W TC-DE <=
€T D P20 o

0600
Light
emission
0600 E

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp

012069 Bianco - White
012068 Grigio argento -Silver grey

G249-3 5x26WTC-DE 4=
€Evo €

@600

230

1430

Light
emission

led

Lampada da terra - Floor lamp

012090 Bianco - White
012089 Grigio argento -Silver grey

G249-3 5x26W TC-DE &=
e (&

design NORWAY SAYS, Torbjgrn Anderssen, Andreas Engesvik, Espen Voll 2005

Light
emission

[

Lampada sospensione - Pendant lamp

012072 Bianco - White
012073 Grigio argento -Silver grey

26x13 1x55W Tsc ()
€vo e

[
390
@ Light
emission
0390 E

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp

012070 Bianco - White
012071 Grigio argento -Silver grey

26x13 155w Tse (O)
€vo (&

0390

1 g
3 emission

led

Lampada da tavolo - Table lamp

012078 Bianco - White
012079 Grigio argento -Silver grey

26x13 1x55W Ts¢ O)
€o (&







CYCLOS

design NORWAY SAYS, Torbjgrn Anderssen,
Andreas Engesvik, Espen Voll 2005
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CYCLOS

design NORWAY SAYS, Torbjgrn Anderssen,
Andreas Engesvik, Espen Vol 2005
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design NORWAY SAYS, Torbjgrn Anderssen,
Andreas Engesvik, Espen Voll 2005
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AERO

Struttura in metallo. Vetro soffiato opalino
(opalino e incamiciato ambra nella versione
sospensione grande) o incamiciato rosso
satinato. Nella versione da tavolo, parete e
terra opale particolari superiori in vetro a
scelta nei colori: rosso, verde,

ambra o bianco. Nella versione rosso

il particolare & bianco.

Metal structure. Opal and satin red blown glass
diffuser. Amber glass option on the big pendant.
The opal glass table, wall and floor lamps

have the upper glass details available in red,
green, amber and white. All the models with

red glass have white details.

Structure en métal. Verre soufflé opalin (opalin et
doublé ambre dans la version grande suspension) ou
doublé rouge satiné. Dans la version opale de table,
murale et de sol, les détails supérieurs

en verre peuvent étre selon le choix dans les coloris:
rouge, vert, ambre ou blanc. Dans les versions
«rouge», le détail est blanc.

Struktur aus Metall. Geblasenem Opalglas.

(Opal und mit Bernstein verkleidet in der groBen
Hangeausfiihrung) bzw. rot verkleidet, matt. Bei der
Tisch-, Wand- und Bodenausfiihrung Opale kann fiir
die oberen Details aus Glas unter folgende Farben
gewahlte werden: Rot, Griin, Bernstein oder WeiB.
Bei der Ausfiihrung in Rot ist das Detail weiB.

Estructura de metal. Vidrio soplado opalino (opalino
y enfundado dmbar en la suspensién grande) o
enfundado rojo satinado. En la versién 6palo para
mesa, pared y suelo, los detalles superiores de vidrio
se pueden elegir en los siguientes colores:

rojo, verde, dambar o blanco. En la versién en rojo el
detalle es blanco.

MeTannunueckoe ocHoBaHue. benoe 1 kpacHoe
nyToe cTekno. MNnadoH 6enoro Hapy»KHOro 1
NEecoYHOro BHyTPEHHETO LIBETOB NPEeACTaB/eH B
NOABECHbIX CBETUNBbHYKAX. CTEKNAHHBIE BCTaBKM
NPOYHO KPENATCA Ha MarHm1Tax 1 NpeacTaBeHsl B
KpacCHOM, 3e1eHOM, NeCOYHOM 1 OeNoM LIBETax.

Bianco
White

Bianco - Ambra
White - Amber

Rosso - Bianco
Red - White

design Dodo Arslan 2007




450

1320

Light
emission

-]

Lampada sospensione - Pendant lamp

Cromo - Chrome

012662 Rosso - Red
012668 Bianco - White

012663 Bianco/Ambra - White/Amber

E27 2x52W A55 ﬂm@
CET D [P o

170 320
Light

ﬁg:) @ ] _ emission

Lampada da parete - Wall lamp
Grigio argento - Silver grey

012666 Bianco - White
012667 Rosso - Red

E27 1x70W QT-32 aCO
CEvOD

}2 Light
emission

D[]

Lampada da tavolo - fable lamp
Grigio argento - Silver grey

012664  Bianco - White
012665  Rosso - Red

E27 1x70W QT-32 oD
e Pao]

320

Light
emission

Iz [

Lampada sospensione - Pendant lamp

120

240
max 1430

Grigio argento - Silver grey

012660 Rosso - Red
012661 Bianco - White

E27 1x70W A55 @Es)
CEVvD (&)

320 120
[
g
Light
emission
0300 E

Lampada da terra - Floor lamp
Grigio argento - Silver grey

012670 Bianco - White
012671 Rosso - Red

E27 1x70W QT-32 ar D>
(Al

Codice particolare per lampade da tavolo, parete e terra
Upper glass code for table, wall and floor lamps

060087 Bianco - White

060086 Ambra - Amber

060084 Rosso - Red

BB R

060085 \Verde - Green
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design Dodo Arslan 2007







AERO

design Dodo Arslan 2007
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AERO

design Dodo Arslan 2007
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LOLLYPOP

Struttura metallica in nickel spazzolato.
Diffusori in vetro pirex satinato.

Brushed nickel metal structure.
Satin Pyrex diffusers.

Structure métallique nickel brossée.
Verre soufflé opalin pyrex.

Struktur aus Nickel gebiirstet Metall.
Diffusoren aus geblasenem satinierte Pyrex Glass.

Estructura metdlica en niquel cepillado.
Difusores de vidrio soplado pirex satinado.

HvikenMpoBaHHOe MeTanmyeckoe OCHOBaHMe.
MaToBoe KapoCTonKoe CTeKs0.

design Sandro Santantonio Design 2007

1800

Light
emission

]

Lampada sospensione - Pendant lamp
Nickel spazzolato - Brushed nickel

014510
G9 16x20W QT-13 7=

€7 OP4o e

790

<.
-

0160 120 )
— Light

%% [f emission

]

Lampada da parete - Wall lamp
Nickel spazzolato - Brushed nickel

014513
G9 1x48W QT-13 ==
€€/ O [P4g

390

790

1500

150

Light
& emission

]

Lampada sospensione - Pendant lamp
Nickel spazzolato - Brushed nickel

014511
G98x33WQAQT-13 =

€/ OP4)

)

790

==

150

Light
emission

]

790

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp

Nickel spazzolato - Brushed nickel
014512
GI 8x33W QT-13 ==

(€ VD[Pl
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LOLLYPOP

design Sandro Santantonio Design 2007
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LOLLYPOP

design Sandro Santantonio Design 2007
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DECO’

Diffusore in vetro soffiato con finitura
lucida, disponibile nei colori bianco oppure
ambra e con finitura opaca nei colori
verde-sabbia oppure rosso-sabbia.
Struttura in metallo cromato.

Blown glass diffuser available in glossy white
and amber. Also available in matt sandy-green and
sandy-red. Chrome metal structure.

Diffuseur en verre soufflé, finition brillante disponible
en blanc ou ambre mais aussi sablonneux verre
ou sablonneux rouge. Structure en métal laqué.

Diffusor in geblasenem Glas in glanzender Ausfiihrung,
in den Farben weiss oder amber und als mattierte
version in gruen-grau oder in sandrot erhaltlich.
Struktur aus lackiertem Metall.

Difusores en vidrio soplado en los colores blanco
brillante, &mbar brillante, gris - verde mate y arena -
rojo mate. Estructura de metal cromado brillo.

[lyToe cTekno npepcTasneHo B 6enom n
NECOYHOM IMAHLEBBIX LiBETaX WIN B MAaTOBOM
3€/1eHOM 1 KPaCHOM LIBETaX, 06pabOoTaHHbIX
NeCKOCTPYMHBIM CNOCO6OM.

Bianco
White

Ambra
Amber

Rosso - Sabbia
Sandy - Red

Verde-Sabbia
Sandy -Green

-

design Lucente Lab

330

o
I

015
— -
)
3
Light
emission
0 405 B E

Lampada sospensione - Pendant lamp

013756 Bianco - White
013757 Ambra- Amber
013754 Verde-Sabbia - Sandy Green
013755 Rosso-Sabbia - Sandy Red
E27 1x105W A55 @is<)

E27 1x24W TC-TSE e =

€evo P
0250
[
5
Light
emission
o [¢]

Lampada da tavolo - fable lamp

013760 Bianco - WWhite

013761 Ambra-Amber
013758 Verde-Sabbia - Sandy Green
013759 Rosso-Sabbia - Sandy Red

E27 1x70W A55 @)
C€[Q P2 P

9 15
—

1440

Light
emission

0250 (]

Lampada sospensione - Pendant lamp

013752 Bianco - White

013753 Ambra-Amber
013750 Verde-Sabbia - Sandy Green
013751 Rosso-Sabbia - Sandy Red
E27 1x70W A55 @is=)

E27 1x21W TC-TSE an{[=
CEwvo (s

210

@ 405

B

1800

Light
emission
0270 E

Lampada da terra - Floor lamp

013768 Bianco - White

013769 Ambra-Amber
013766 Verde-Sabbia - Sandy Green
013767 Rosso-Sabbia - Sandy Red

E27 1x105W A55 @&2)
C€[0][P2o) PO
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BANALE

Diffusori in vetro soffiato opale satinato.
Corpo tubolare in metallo cromato opaco.
Meccanismo di inserimento e
disinserimento di ciascuna sfera in
termoplastico trasparente.

Satin opal blown glass. Mat chrome metal body.
Each sphere is inserted and extracted
by means of clear thermoplastic gear.

Verre soufflé opale satiné.

Corps tubulaire en métal chromé mat. Mécanisme
de fixation et d’enlévement de chaque glob en
matériel thermoplastique transparent.

Satiniertem, geblasenem Opalglas. Rohrenstruktur
aus matt verchromtem Metall. Aufsetz- und
Abnehmmechanismus der einzelnen Kugeln aus
transparentem thermoplastischen Material.

Difusores en vidrio soplado opal

satinado. Cuerpo tubular en metal cromado opaco.
Mecanismo de fijacién de cada una

de las bolas en termopléstico transparente.

MnadoHbl 13 AyTOro MaToBOro 6enoro crekna.
HoKa B MaTOBOM Xxpome.

design Giandomenico Belotti, Carlo Forcolini 2001

550

410
Light
emission
410 E

Lampada da soffitto - Ceiling lamp
Vetro satinato - Satin glass

013549
E27 8x42W A55 @iE<)
E27 8x14W TC-TSE @ [=

€vo (]

780/1180

410

Light
emission

410

Lampada sospensione - Pendant lamp
Vetro satinato - Satin glass

013170
E27 8x42W A55 @E=)
E27 8x14W TC-TSE @[ =

€D [P







BANALE

design Giandomenico Belotti, Carlo Forcolini 2001
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BANALE

design Giandomenico Belotti, Carlo Forcolini 2001
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NURA

Serie di lampade in tessuto

pongeé plissettato tinta avorio.

La struttura € in metallo cromato. Nura €
disponibile nella versione a sospensione
(singola oppure multipla), parete, tavolo e
terra, entrambe dotate di varialuce.

Range of lights in ivory pleated ponge fabric.
Chrome metal structure. One-light and
four-lights pendant, wall light, table and
floor lamps both with dimmer.

Gamme de luminaire en tissu plissé pongé ivoire.
Structure en métal chromé. Disponible en version
suspension seule ou multiple, applique,

lampe de table et lampe de terre qui sont
disponibles avec variateur.

Leuchtenserie aus plissiertem elfenbeinfarbenem
Pongé-Stoff. Die Struktur besteht aus verchromtem
Metall. Nura ist als Hangeleuchte mit einem
groBen Diffusor oder vier kleinen Diffusoren, als
Wand, Tisch- oder Bodenleuchte erhaltlich.

Es konnen Energiesparlampen verwendet werden.
Die Tisch- und Bodenversionen sind mit einem
Dimmer ausgestattet.

Lamparas en tejido pongé plisado color marfil.
Estructura en metal en acabado cromo. Nura es
disponibile en la versién suspendida a una luz
0 con mas luces, en la version de pared,
sobremesa y de pie, las dos con atenuador.

Cepua CBETUNBHMKOB C abaxypamu 13
NNeCCMpPOBaHHON TKaHW LiBETa CJIOHOBOW KOCTH.
Kopnyc 13 XxpoMmnpoBaHHOro MeTansna.
CeeTunbHUK NURA MOXeT ObiTb NOABECHBIM

(C 0fHVM abaXKypOM W HECKOMbKIMM),
HaCTEHHbIM, HAMOMbHbBIM U HACTOSNIbHBIM.
[ocneaHvie ABa BapyaHTa AVMMUPYIOTCA.

design Lucente lab




1500

MYRYRYR)BE:

615 10

Lampada sospensione - Pendant lamp
004321 Ponge avorio - vory ponge
G9 4x33WQT-13 ==
(VA= (=

Chr

Light
emission

= [ 2 Light
emission

160 | (110, []

Lampada da parete - Wall lamp
004320 Ponge avorio - lvory pongé
G9 1x48W QT-13 ==

[ Q4B

9 300

230

520

Light
emission

o, [°]

Lampada da tavolo - Table lamp
004323 Ponge avorio - vory ponge
E27 1X105W A55 @< )

E27 1x100W QT-32 @D
e (=

1800

8 light
emission
[

@ 450

Lampada sospensione - Pendant lamp
004322 Ponge avorio - vory ponge
E27 2x105W A55 @)

E27 2x100W QT-32 @D
E27 2x21W TC-TSE @ =
€Evo PC

@ 450

),

1800

Light
emission

C o, [0

Lampada da terra - Floor lamp

004324 Ponge avorio - lvory ponge
E27 2x105W A55 @=)

E27 2x100W QT-32a(_D
e (&5
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PROJECT 03

Struttura in alluminio pressofuso
verniciato bianco. Sospensione con tige
cromata regolabile in altezza.

Diffusori in vetro soffiato opalino.

White painted die-cast aluminium structure.
Hanging lamp with height-adjustable
chrome stem. Opal blown glass diffusers.

Lampes en aluminium moulé sous pression laqué
blanc. Suspension avec tige réglable en hauteur,
chromée. Diffuseurs en verre soufflé opalin.

Leuchtenserie aus Aluminiumdruckguss,
weiB lackiert. Hangeleuchte, hohenverstellbar
verchromt. Diffusoren aus geblasenem Glas.

Estructura de aluminio vaciadizo a presion, barnizado
en blanco. Colgante con asta cromada ajustable.
Difusores de vidrio soplado opalino.

OkpalueHHoe B benbili LiBeT nnutoe
anioOMKHVEBOE OCHOBaHME.
Perynupyemas no BbicoTe HOXKa
NOTONIOYHOTO CBETUABbHMKA.
Paccevnsatent 13 6enoro ayToro cTekna.

Lampada
sospensione
telescopica
Height-adjustable
pendant lamp

design Thomas Sandell 2005

400

@ ] Light
s emission

Lampada da parete - Wall lamp
014021 Bianco - White

E27 1x70W QT-32 @D
E27 1x24W TC-TSE @[=

v (]

Light
em/sx/on

r—@]

[ 9250 |

Lampada da tavolo - fable lamp
014023 Bianco - WWhite

E27 1x70W QT-32 @D
E27 1x24W TC-TSE eif[=

e (&)

T
Light
emission

300 E

800/1300 max

Lampada sospensione - Pendant lamp
014020 Bianco - White

E27 1x70WQT-32 @D
E27 1x24W TC-TSE anJ=

[ AAENZTNE

300

O

1600

Light
I emission
0310 E

Lampada da terra - Floor lamp
014022 Bianco - White

E27 1x70W QT-32 @D
E27 1x24W TC-TSE @n[=

C€ [T [P4of pC
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PROJECT 083

design Thomas Sandell 2005
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NOA design Lucente Lab

Diffusore in vetro soffiato con finitura
lucida, disponibile nei colori bianco, verde e
arancio. Struttura in metallo bianco opaco.

Blown glass diffuser available in glossy white, green
and orange. Matt white metal structure.

Diffuseur en verre soufflé avec finition brillante,
disponible en blanc, vert ou orange.
Structure en métal blanc opaque.

Diffusor in geblasenem Glas in glanzender Ausfiihrung,
in den Farben weiss, griin und orange erhaltlich.
Struktur in weiss mattiertem Metall.

Difusores en vidrio soplado brillante disponible
en los colores blanco, verde y anaranjado.
Estructura metalica barnizada blanca.

[lyToe CTekno npepcTasneHo B 6enom,
3€/1eHOM 1 OPAHXEBOM [MISHLEBbIX LIBETAX.
MeTannnueckoe 0CHOBaHME MaTOBOrO
6enoro Lgerta.

Bianco
White

Verde
Green

Arancio
Orange

174



260

9110

0 110 o
g b
Light g Light
emission emission
0360 ] L owm  [e]

Lampada sospensione - Pendant lamp

009236 Bianco - White
009237 Arancio - Orange
009238 Verde - Green

E27 1x105W A55 @5 )
E27 1x21W TC-TSE @)=

€€V D[Pz o

Lampada sospensione - Pendant lamp

009239 Bianco - White
009240 Arancio - Orange
009241 Verde - Green

E27 1X105W A55 @E<)
E27 1x24W TC-TSE a([=
CEVO (Cs]

0220 o
2110 ) 3[@ Light
— é%l&ts o emission
[
= 0110 E
Ok

Lampada da tavolo - Table lamp

009242 Bianco - White
009243 Arancio - Orange
009244 Verde - Green

G9 1x48W QT-13 =

Lampada da soffitto/parete

Ceiling/wall lamp

009251 Bianco - White
009252 Arancio - Orange
009253  Verde - Green

G9 1x33WQT-13 ==

(q3E e
€Evo S
0 360 -
I &
Light é%rsion
i
]§ emission \—lﬂ = E
E 0360

Lampada da tavolo - Table lamp

009245 Bianco - White
009246 Arancio - Orange
009247 \Verde - Green

E27 1x105W AS5 @E=)
C€lolfrzg P

Lampada da soffitto/parete
Ceiling/wall lamp

009254 Bianco - White
009255 Arandio - Orange
009256 \erde - Green

E27 1x105W A55 ﬂm@
E27 1x21W TC-TSE ai{[=

€vo (&

0 440
0150 o
1 5
. Light
o é%/hs[sion emission
° E 0150 E
0440

Lampada da soffitto/parete
Ceiling/wall lamp

009257 Bianco - White
009258 Arancio - Orange
009259 Verde - Green

E27 1x105W A55 @&=)
E27 1x24W TC-TSE an[=

e O [P2o] o

Lampada da tavolo - Table lamp

009248 Bianco - White
009249 Arancio - Orange
009250 Verde - Green

E27 1x105W A55 @Es)
C€[C][P2o] P

0360
]
g
o
8
z
Light
emission
[ —
0320 E

Lampada da terra - Floor lamp

009230 Bianco - White
009231 Arancio - Orange
009232 \Verde - Green

E27 1x105W A55 @Es)
C€[0][p2o] P

0 440

310

1700

—_— ]
0320

Lampada da terra - Floor lamp

009233 Bianco - White
009234  Arancio - Orange
009235 Verde - Green

E27 1x105W A55 a&=)
C€[O][P2o] P

Light
emission

]
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WAY design Lucente Lab

Struttura in metallo verniciato bianco,
cromato o nickel spazzolato.
Diffusore in PMMA satinato.

Alimentazione elettronica.

Metal structure available in white painted,
chrome and brushed nickel.

The PMMA acrylic diffuser is satin.
Electronic ballast.

Structure en métal laqué blanc,
chrome brillant et nickel brossé.
Diffuseur en PMMA satiné.
Ballast électronique.

Struktur aus WeiB, Verchromt,
Nickel gebiirstet Metal.

PMMA diffuser.

Elektronische Stromversorgung.

Estructura de metal cromado,
niquel cepillado o blanco.
Difusor en PMMA satinado.
Alimentacién electrénica.

MeTannnueckoe OCHOBaHWe B HKene,
XPOMe, YUEPHOM ¥ OeNoM LiBETaX.
MaToBbI aKpUNOBLIV paccensaTesb.
ONEeKTPOHHbIN Bannac.

curve fotometriche disponibili photometrics available

[ 360
e

e

< 2

8 &

I ]
910 Light | 1210 J Light
emission emission

45 E e > 145 E

Lampada sospensione - Pendant lamp Lampada sospensione - Pendant lamp
016050 (romo - Chrome 016054 (romo - Chrome

016051 Nickel spazzolato - Brushed nickel 016055 Nickel spazzolato - Brushed nickel
016053 Bianco - White 016057 Bianco - White

G5 1x39W T5 G5 1x54W T5

€€ O [P20] o e O [P2o]

260 360
————n7s ) i VT
Bianco é/r%ﬁ[;mn efison
White ——————> 14
= 145 E — E
. Lampada da parete - Wall lamp Lampada da parete - Wall famp
Nickel spazzolato h y 016040 Cromo - Chiome 016044 Cromo - Chrome
Brushed nickel 016041 Nickel spazzolato - Brushed nicke! 016045  Nickel spazzolato - Brushed nickel
o 016043 Bianco - White 016047 Bianco - White
; G5 1x24W T5 G5 1x39W T5
Cromo CEF D [iP20] oC CEV D[P

Chrome
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STYLE

Serie di lampade in estruso di alluminio
anodizzato, schermo diffusore estruso
in policarbonato bianco opale 850°GW

(glow wire). Finiture laterali delle
sospensioni e delle lampade da parete
in alluminio pressofuso cromato.
Alimentazione elettronica.

Extruded anodized aluminium lamps.

Side chrome details on the wall and pendant lamps.
White polycarbonate diffuser 850° GW.

Electronic ballast.

Séries de lampes en aluminium extrudé anodisé,
écran diffuseur en polycarbonate blanc opale 850° GW
(glow wire). Finitions latérales des suspensions et des

appliques en fonte d’aluminium aluminium chromée.
Alimentation électronique.

Leuchten in einem Alu-Pressprofil eloxiert, Diffusor
aus opalem weiBem Policarbonat 850°GW. Seitliche
Teile der Abhangung und der Wandleuchten aus
verchromten Alu-Pressprofilen.

Inklusive elektronischem Vorschaltgerat.

Serie de Ldmparas con estructura en extrusion de
aluminio anodizado, difusor en policarbonato blanco.
Laterales de las lamparas colgadas y lampara

pared en aluminio cromado vaciado por presion.
Alimentacién electronica.

benbiit paccevBatens 13 nonvkapoboHara.
ONeKTPOHHbIN 6annact.

curve fotometriche disponibili photometrics available

design Lucente Lab
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70[ emission
658 50 E

Lampada da parete/soffitto - Wall/ceiling lamp

013650 Alluminio anodizzato - Anodized aluminium
G5 1x24W T5
evo (&

180
ight

— lig

NI Ee——x3 B{]1ws emission
[

614 50 [¢]

Lampada da parete/soffitto - Wall /ceiling lamp

013653  Alluminio anodizzato - Anodized aluminium
G5 1x24W T5
€Evo (&

MAX 1300

Light
170 emission
914 ;) E
Lampada sospensione - Pendant lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium
013656
G5 1x39W T5
€T [P o
/l:l
3
3
z
=
150
8
< Light
70 [ emission

958 E

Lampada sospensione - Pendant lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

013658
G5 2x39W T5
(€7D [P e

70[%

[
958 50

Light
200 emission

Lampada da parete/soffitto - Wall/ceiling lamp

013651 Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

G5 1x39W T5
(€7 D [Pag.

180
Light
70— 0]15 emision
o
914 50 E

Lampada da parete/soffitto - Wall /ceiling lamp

013654 Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

G5 1x39W T5
CETO P o

MAX 1300

Light
emission

. T E
1214 50

Lampada sospensione - Pendant lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

013657
G5 1x54W T5
€V [Pz o
|
o
2
=
1 150
8
< Light
70 [ emission

‘ 1258 E

Lampada sospensione - Pendant lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

013659
G5 2x54W T5
€vo

Light
700 U ! 200 emission
‘ 1258 ' % E

Lampada da parete/soffitto - Wall/ceiling lamp

013652 Alluminio anodizzato - Anodized aluminium
G5 1x54W T5
v ~

180
ja— Light
70 [ 1 ﬁ J 105 emission

‘ 1214 ' 5 E
Lampada da parete/soffitto - Wall /ceiling lamp
013655 Alluminio anodizzato - Anodized aluminium
G5 1x54W T5
CET O P e
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CU-BIC pay

Struttura in metallo verniciato bianco opaco
oppure anodizzato spazzolato.

Vetro di protezione serigrafato nero.

Grado di protezione IP44 nelle versioni a
parete. Solo per installazioni interne.

Metal structure available in matt white

and anodized brushed aluminium.

Black painted glass. IP44 rated on the wall version.
Only for indoor installation.

Structure en métal blanc opaque verni ou anodisé,
verre de protection sérigraphie noir. Degré de
protection IP 44 pour la version applique seulement.
Seulement pour installation intérieures.

Struktur in weiss matt lackiertem oder eloxiertem
mattem Metall. Das Schutzglas ist in schwarz.

Bei der Wand-Version ist die Schutzart IP44.

Nur fiir Installationen im Innenbereich gedacht.

Estructura metélica barnizada blanca o en aluminio
anodizado cepillado.

Vidrio serigrafiado negro.

IP 44 en los modelos da pered.

Adecuado solo para installaciones interiores.

MeTannuueckoe oCHOBaHVE B MaTOBOM Henom
1 aHOAMPOBAHHOM aIIOMUHUN.

KpalweHoe cTekno uepHoro ugeTa. [P 44.
ONbKO [/1A BHYTPEHHErO 1CMONb30BaAHNA.

Bianco
White

Alluminio anodizzato spazzolato
Anodized brushed aluminium

design Lucente Lab

g tign
\_/ = emission
100 E

Lampada da parete - Wall lamp - P 44

016730 Bianco - White
016731  Alluminio - Aluminium

GU10 1x50W QPAR (|

CETDlPad) P
80
——te
: §
8
O =
= emission
o0 [

——te

Lampada sospensione- Pendant lamp - IP 20

016740 Bianco - White
016741  Alluminio - Aluminium

GU10 1x75W QPAR (|
€\ O[Pao) o

170

0

[ Light
Q 8 er%ission

100

Lampada da parete - Wall lamp - 1P 44

016732 Bianco - White
016733 Alluminio - Aluminium

GU10 2x50W QPAR (|
CETODPad) p

170

I Light
emission

100 E

Lampada da soffitto - Ceiling lamp - IP 20

016736 Bianco - White
016737  Alluminio - Aluminium

GU10 1x75W QPAR (|
€Ol o

100
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RIVER - RIVER LED

Serie di lampade da parete a luce
indiretta a bi emissione con struttura in
metallo. La parte frontale € realizzata in

diverse finiture: effetto legno wenge, effetto
noce nazionale, verniciato bianco opaco,
verniciato effetto cor-ten e verniciato
grigio. Alimentazione elettronica.

Metal wall lamps with indirect double emission
light. The front is available in the finishes
wenge-like, walnut-like, matt white painted,
cor-ten-like painted and aluminium painted.
Electronic ballast.

Applique en métal avec une lumiére indirecte
up and down . Disponible en effet wengé,
effet noyé, blanc mat, gris brillant et effet
cor-ten. Ballast électronique.

Wandleuchten-Serie aus Metall mit indirektem

Licht und zweifacher Lichtemission. Die Front besteht
aus verschiedenen Oberflachen: Wenge-Holz-Effekt,
Nussholz- Effekt, mattweiBe Lackierung,
Cor-Ten-Stahleffekt und graue Lackierung.
Elektronische Stromversorgung.

Lampara de pared a luz indirecta biemission.
Estructura en metal en los acabados: efecto wengué,
efecto nogal, barnizado blanco mate, barnizado gris,
barnizado efecto cor-ten. Ballast electrénico.

Cepua HaCTeHHbIX CBETUIbHMKOB, CO3AatoLLan
3deKT OTPaKEHHOrO CBETA C ABYCTOPOHHE
3mMmuccrent ceeta. MeTaninueckmin Kopnyc CHapyxu
MOXeT UMETb Clieflyloljie BapUaHTbl OKPACOK:
6enbiii MaTOBbLIN, Cepbiif, C 3GGEKTOM KOPTEHOBCKOWM
CTanu, Nof epPEeBO BEHIe VNW OPEX.

OneKTPOHHbIY 6annacT.

curve fotometriche disponibili photometrics available

Effetto legno
wenge
Wenge like

Effetto legno
noce nazionale
Walnut like

Verniciato
effetto cor-ten
Cor-ten like

Bianco opaco
Matt white

Grigio argento
Silver grey

196

design Lucente Lab

Light
0 1 18 emission
5\_5‘ 660 E
River LED

Lampada da parete - Wall lamp

007490 Effetto legno wenge - Wenge like

007491 Fffetto legno noce nazionale - Walnut like
007492 \Vemiciato effetto cor-ten - Cor-ten like painted
007493 Bianco opaco - Matt white

007494 (Grigio argento - Silver grey

LED 21W 3.000K°
€vo (&

Light
1] —
e e =
River LED

Lampada da parete - Wall lamp

007485 Effetto legno wenge - Wenge like

007486 Effetto legno noce nazionale - Walnut like
007487 \Vemiciato effetto cor-ten - Cor-ten like painted
007488 Bianco opaco - Matt white

007489 (Grigio argento - Silver grey

LED 32,5W 3.000K°
v (&S]

S Light
0 78
|

55 1260 E

River LED

Lampada da parete - Wall lamp

007480 Effetto legno wenge - Wenge like

007481 Effetto legno noce nazionale - Walnut like
007482 \Vemiciato effetto cor-ten - Cor-ten like painted
007483 Bianco opaco - Matt white

007484 (Grigio argento - Silver grey

LED 44W 3.000K°
v &

Lampada da parete - Wall lamp

007390 Effetto legno wenge - Wenge like

007391 Effetto legno noce nazionale - Walnut like
007392 Vemiciato effetto cor-ten - Cor-ten like painted
007393 Bianco opaco - Matt white

007394 (Grigio argento - Silver grey

G5 2x24WT5
Evo (&

Lampada da parete - Wall lamp

007385 Effetto legno wenge - Wenge like

007386 Effetto legno noce nazionale - Walnut like
007387 Verniciato effetto cor-ten - Cor-ten like painted
007388 Bianco opaco - Matt white

007389 Grigio argento - Silver grey

G5 2x39WT5
Evo

Lampada da parete - Wall lamp

007380 Effetto legno wenge - Wenge like

007381 Effetto legno noce nazionale - Walnut like
007382 Vemiciato effetto cor-ten - Cor-ten like painted
007383 Bianco opaco - Matt white

007384 Grigio argento - Silver grey

G5 2x54W T5
€ D lP2 pc










RIVER - RIVER LED
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TARA

Lampada da parete o soffitto a luce diffusa
e indiretta, caratterizzata da una cornice
quadrata in metallo disponibile in varie
finiture: effetto legno wenge con striature
argentate, foglia oro, foglia argento.

Il diffusore inferiore e superiore € in
PMMA opale. Alimentazione elettronica.

Diffused indirect wall or ceiling light. Metal square
frame available in the finishes wenge-like with
silver stripes, gold leaf and silver leaf. Front and
back PMMA matt diffusers. Electronic ballast.

Applique ou plafonnier, structure en métal
disponible en différentes finitions : effet wengé,
feuille d’or et feuille d’argent. Diffuseur inférieur et
supérieur en PMMA opale. Ballast électronique.

Wandleuchte oder Deckenleuchte mit diffusem
indirektem Licht. Unterer und oberer Diffusor
(vorne) bestehen aus PMMA (Polymethylacrylat)
opal. Oberflache: Wenge-Holz-Effekt mit
Silberstreifen, Blattgold, Blattsilber.
Elektronische Stromversorgung.

Lampara de pared y de techo a luz indirecta, marco
quadrado en metal en los acabados: efecto wengué
con estriaciones color plata, plata en hojas, oro en
hojas. Difusores en PMMA mate. Ballast electrénico.

HacTeHHbIM nAW NOTONOYHBIN CBETUABHMK,
CO3Aat0WMI HENPAMOW 1 PaCCeAHHbIN CBET.
MeTannunyeckasa pamka (Kopnyc) MoxeT
MMeTb cnefytoline oTaeNKN: 3010ToM

TINCT, CepebpsAHbIN NNCT, UBET BEHTe C
MEeTaNIN3NPOBAHHBIMY MPOXMIKAMM.
MaToBble akpunoBble paccenBaTenu. Mimeerca
BCTPOEHHBIN SNEKTPOHHbIN 6annacT.

Effetto legno wenge
Wenge like

Foglia argento
Silver leaf Fa

Foglia oro
Gold leaf

design Lucente Lab

Light
emission

S <]

420

N I a—
0

Lampada da parete/soffitto - Wall/ceiling lamp

007320 Effetto legno wenge - Wenge like
007321 Foglia argento - Silver leaf
007322 Foglia oro - Gold leaf

2GX13 1x22WT5¢
€YD 2o pc

580

Light
emission

w ]
95 580

Lampada da parete/soffitto - Wall/ceiling lamp

007323 Effetto legno wenge - Wenge like
007324 Foglia argento - Silver feaf
007325 Foglia oro - Gold leaf

2GX13 40+22WT5¢
€D [Pz pc












SAO design Lucente Lab

Lampada da parete o soffitto con diffusore
inferiore e superiore in PMMA opale.
Finiture cromate. Struttura interna in metallo
verniciata bianca. Alimentazione elettronica.

Wall and ceiling lamp with opal PMMA top
and bottom diffusers. Chrome details.
White painted inside metal frame.
Electronic ballast.

Applique ou plafonnier avec diffuseur inférieur
et supérieur en PMMA opale. Finitions chromées.
Structure interne en métal verni blanc.
Alimentation électronique.

Verchromte Wand — oder Deckenleuchte

mit einem oberen und unteren Diffusor aus opalem
PMMA. Innere Struktur in weiB lackiertem Metall
inklusive elektronischem Vorschaltgerat.

Lampara de pared o techo con difusor inferior
y superior en PMMA opalo. Acabado Cromo.
Estructura interna en metal barnizado Blanco.
Tluminacién electronica.

HacTeHHble 1 NOTONOUHbBIE CBETUBHIKM
C pacceuBartenem v3 nonvkapboHata.
SNeKTPOHHbIV Gannact.

curve fotometriche disponibili photometrics available

L

O

0 560

Light
emission

Lampada da parete/soffitto - Wall/ceiling lamp
015306 (romo - Chrome

2GX13 40+22W T5¢ @

CeV D[Pz
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EIGHT

Struttura in metallo disponibile nei colori
bianco opaco, verniciato rame oppure cromo
lucido. Diffusore inferiore e superiore in
PMMA opale. Nella versione @ 200 diffusore
inferiore e superiore in vetro.

Metal structure available in matt white, copper
painted and glossy chrome. Opal PMMA diffusers.
Glass diffusers only for the @ 200.

Structure en métal disponible en blanc opaque, cuivre
verni ou chrome lustré.

Diffuseur inférieur et supérieur en PMMA opale. Dans
la version @ 200 diffuseur inférieur

et supérieur en verre.

Metalstruktur erhaltlich in den Farben weiss matt,
kupfer lackiert oder in chrom glanzend.

Der Diffusor in PMMA opal.

Den Glas-Diffusor gibt es nur in der Version @ 200.

Estructura metdlica barnizada blanca mate,
cobre o en cromo brillo.

Difusores inferior y superior de PMMA opalino.
Por el modelo @ 200 difusores de vidrio.

MeTannmueckoe 0CHOBaHMe MOXET ObITb

B MaTOBOM 0OefioM, KpalleHHOM MeAHOM U
XPOMVPOBAHHOM LiBETaX.

Paccensatent 13 meTakpunata.

Tak »e BO3MOXeH BapuaHT paccensatens
13 cTekna anga ceetunbHmKa 1 200.

curve fotometriche disponibili photometrics available

Bianco
White

4 4

Cromo [
Chrome |

Rame
Copper

design Sandro Santantonio Design 2003

Light
emission
@200 E

Lampada da parete/soffitto - Wall/ceiling lamp

008862 Bianco - IWhite
008860 (romo - Chrome
008861 Rame - (opper

G9 2x20W QT-13 ==
€Evo

008865 Bianco - IWhite
008863 (romo - Chrome
008864 Rame - (opper

GX53 1xow @
€€ [O][P2o) pc

Light
emission

2350 E

Lampada da parete/soffitto - Wall/ceiling lamp

008878 Bianco - White
008876 (romo - Chrome
008877 Rame - (opper

E27 2x21WTC-TSE au[=

008872 Bianco - White
008870 (romo - Chrome
008871 Rame - (opper

G249-2 2x18W TC-DE ===
Alimentazione elettronica - Electronic ballast

[ QAN

Light
emission

@500 E

Lampada da parete/soffitto - Wall/ceiling lamp

008891 Bianco - White
008889 (romo - Chrome
008890 Rame - (opper

E27 2x24W TC-TSE an=

008888 Bianco - IWhite
008886 (romo - Chrome
008887 Rame - (opper

G249-3 2x26W TC-DE <=
Alimentazione elettronica - Flectronic ballast

008882 Bianco - WWhite
008880 (romo - Chrome
008881 Rame - (opper

2GX13 40+22WT5¢
Alimentazione elettronica - Flectronic ballast

008885 Bianco - IWhite

008883  (romo - Chrome
008884 Rame - (opper
GR10g 1x38W TC-DDE e
Alimentazione elettronica - Flectronic ballast

€V [P

e






EIGHT

design Sandro Santantonio Design 2009
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ECL'PSE design Dodo Arslan 2006

Riflettore in metallo verniciato nei
colori grigio antracite o bianco.
Diffusore in vetro soffiato.

Metal painted reflector in grey or white.
Satin blown opal glass.

Spot frontal en métal verni disponible dans
les couleurs gris ou blanc.
Diffuseur en verre soufflé satiné opale.

Metal Reflektoren, weiB oder grau lackiert.
Diffusoren aus geblasenem satinierte Glas.

Reflector de metal barnizado gris o blanco.
Difusor de vidrio soplado opal satinado.

MeTannunueckuin oTpaxatenb Ceporo nnv 6enoro
uBeToB MatoBoe benoe ayToe CTeKkno.

2410

Light
emission
110

(]

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp

017280 Bianco - White
017281 Grigio - Grey

26x13 1355w Ts¢ ()
alimentazione elettronica - electronic ballast

€Dl ec
0310
Light
emission

S 8l ]

Bianco Lampada da tavolo - Table lamp

White 017284 Bianco - White
017285 (Grigio - Grey

Gx53 1x7W (D
e =

Grigio
Grey

212









ECLIPSE

design Dodo Arslan 20086




PINKO

Struttura in nickel spazzolato,
diffusori in vetro stampato colorato:
rosso, bianco, ambra trasparente

e azzurro trasparente.

Brushed nickel metal structure.
Pressed glass diffusers available
in white, red, clear amber and
clear light blue.

Structure métallique nickel brossée.
Diffuseur en verre dans les coloris:
rouge, blanc, ambre transparent

et bleu transparent.

Struktur aus Nickel gebiirstet Metall.
Lichtverteiler aus Glas in den Farben:
Rot, WeiB, transparentem Opal,
transparentem Bernstein.

Estructura en metal niquel cepillado.
Difusor en vidrio en los colores:
blanco, rojo, cobalto transparente,
ambar transparente.

HUKenMpoBaHHOE MeTanIMUeckoe OCHOBaHMe.
MnadoHbl 3 cTekna 6enoro, KPacHoro,
NPO3PaYHO-NECOYHOrO NI
NpO3payHo-ronyboro LBETOB.

Bianco
White

Azzurro
Light blue

design Simone Derai 2007




1310

Light
emission

o [

80

Lampada sospensione - Pendant lamp

013714 Bianco - White
013715 Rosso - Red
013716 Azzurro - Light blue
013717 Ambra- Amber

G9 1x48W QT-13 ==
EvO (=]

Light
Eﬂ O} emission

Lampada da parete - Wall lamp

013720 Bianco - White
013721 Rosso - Red
013722 Azzurro - Light blue
013723 Ambra-Amber

G9 1x48W QT-13 ==
CEV/ [O][P2g] Py

280

Light
emission
0120 E

Lampada da tavolo - Table lamp

013734 Bianco - White
013735 Rosso - Red
013736 Azzurro - Light blue
013737 Ambra - Amber

G 1x48W QT-13 ==
C€[Q[P2o] o

1410

o Light
= emission
275 N E

Lampada sospensione - Pendant lamp

013710 Bianco - White
013711 Rosso - Red
013712 Azzurro - Light blue
013713 Ambra- Amber

E27 1x52W A55 @)

CETD Pa) o>
M40 !

Light

NEE
275 emission

Lampada da parete - Wall lamp

013724 Bianco - White
013725 Rosso - Red
013726 Azzuro - Light blue
013727 Ambra - Amber

R7s 78mm 1x80W QT-DE ===

e D liP2) oo

275
[8
g
Light
emission
0200 E

Lampada da tavolo - Table lamp

013730 Bianco - White
013731 Rosso - Red
013732 Azzuro- Light blue
013733 Ambra-Amber

E27 1x52W A55 @)
cem (=]

275

1600

Light
emission
2270 E

Lampada da terra - Floor lamp

013740 Bianco - White
013741 Rosso - Red
013742 Azzurro - Light blue
013743 Ambra- Amber

E27 1x52W A55 @)
C€[O)[P2g] ot

217
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PINKO

design Simone Derai 2007




PINKO

design Simone Derai 2007
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REMEMBER

Steli in metallo verniciato grigio,
diffusori in tessuto bianco
avorio, grigio, arancio.

Grey painted metal structure.
Fabric shades available in
ivory-white, grey and orange.

Tiges en métal laqué gris,
diffuseurs en tissu dans les coloris:
blanc ivoire, gris, orange.

Graulackiertem Metallstander,
Streukorper aus Stoff in den Farben:
ElfenbeinweiB, Grau, Orange.

Estructura de metal pintado de gris,
difusores de tela en varios colores:
blanco marfil, gris, anaranjado.

TkaHeBbI NNadoH NpeAcTaBneH B LiBeTe
CJIOHOBOW KOCTW, CEPOM UM OPaHXeBOM LIBETaX.
Cepoe mMeTannmueckoe OCHOBaHMe.

Avorio | ‘
Ivory l

Grigio
Grey

Orange

design Alessandro Mendini by Cleto Munari 2007

1600

600

Light
emission
0280 B E

Lampada sospensione - Pendant lamp

015823 Avorio - vory
015824 Grigio - Grey
015825 Arancio - Orange

E27 1x70W A55 @)
([ Q46 (Zed

@280

620

Light
emission

-]

Lampada da tavolo - Table lamp

015830 Avorio - lvory
015831 Grigio- Grey
015832 Arancio - Orange

E27 1x70W A55 ar)
€[] [P2o]

(&

@280

300

= Light
1 emission

Lampada da parete - Wall lamp

015826 Avorio - vory
015827 Grigio- Grey
015828 Arancio - Orange

E27 1x70W A55 @)
€\ [ol[ip20]

1700

700

Light
_| emission
0380 E

Lampada sospensione - Pendant lamp

015820 Avorio - vory
015821 Grigio - Grey
015822 Arancio - Orange

E27 1x70W A55 @)
([ AAE (=]

0 380

830

Light
emission

]

Lampada da tavolo - Table lamp

015833 Avorio - lvory
015834 Grigio- Grey
015835 Arancio - Orange

E27 1x70W A55 ar)
€™ (&3

@380
14
Light
emission
> | o]

Lampada da terra - Floor lamp

015836 Avorio - lvory
015837 Grigio- Grey
015838 Arancio - Orange

E27 1x70W A55 @)
C€[T[P2o] C










REMEMBER

design Alessandro Mendini by Cleto Munari 2007
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REMEMBER

design Alessandro Mendini by Cleto Munari 2007
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SPOOL

Riflettori in alluminio verniciato

bianco o grigio argento.

Filtri colorati in metacrilato: rosso porpora,
verde acido e blu cobalto. Sospensione
dotata di vetro diffusore satinato.

Reflectors in white or silver grey coated aluminium.
Coloured methalcrylate filters in purple red, acid
green and cobalt blue. The pendant includes

a satin glass diffuser in the base.

Réflecteurs en aluminium laqué blanc ou gris.
Filtres colorés en méthacrylate rouge pourpre, vert
acide et bleu cobalt. La suspension est réalisée
avec un verre diffusant satiné.

Aluminiumreflektoren, weiB oder grau lackiert.
Farbfilter aus Metacrylat in den Farben Purpurrot,
Essiggriin und Kobaltblau. Die Hangeleuchte verfiigt
liber einen satinierten Diffusor aus Glas.

Reflectores de aluminio barnizado blanco o gris.
Filtros de metacrilato de color rojo pirpura,
verde &cido y azul cobalto. El colgante esta
equipado con un vidrio difusor satinado.

AnoMUHMEBbIE NNAaGOHbI MOTYT ObITb 6e0ro 1nn
TEMHO-CEPOTo LBeToB. DUnbTPbl 113 MeTakpuiata
NpPeAcTaBneHbl B KPACHOM, 3€/1EHOM MM CUHEM
LeTax. [logBecHo CBETUNbHUK NMOCTaBNAETCA

C MaTOBbIM IMCKOM 13 CTeKa.

BKntouaeTcs nerkum nNprUKOCHOBEHNEM.

Grigio argento
Silver grey

Bianco
White

design Méarten Claesson, Eero Koivisto, Ola Rune 2005




1400

Light
emission

0 420 E

Lampada sospensione - Pendant lamp

013807 Bianco - White
013808 Grigio argento - Silver grey

E27 1x100W QT-32 @” D
€€/ [OlPzo] P

0420
S
g
Light
emission
0320 E

Lampada da tavolo - Table lamp

013803 Bianco - White
013800 Grigio argento - Silver grey

E27 1x100W QT-32 @D
C€[0)(P2g b

0420
o
8
Light
| emission
0320 E

Lampada da terra - Floor lamp

013805 Bianco - White
013809 Grigio argento - Silver grey

E27 1x100W QT-32 €D
C€llp2o) o=

1380

Light
emission

8320 E

Lampada sospensione - Pendant lamp

013806 SBianco - White
013804 Grigio argento - Silver grey

E27 1x100W QT-32 D
(€7 [OllP20] P

0320
<
3
Light
emission
0254 E

Lampada da tavolo - Table lamp

013801 Bianco- White
013802 Grigio argento - Silver grey

E27 1x100W QT-32 @D
C€D)(Pzg b

Variatore a comando sensoriale
Touch dimmable

O
O
O

060041 \Verde - Green @ 320
060042 \Verde - Green @ 420

060037 Blu-Blue @320
060038 Blu-Blue @ 420

060039 Rosso-Red & 320
060040 Rosso-Red & 420
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MAX

Serie da parete e sospensione.

Struttura in estruso di alluminio
anodizzato e metallo microforato cromato.
Vetro di protezione in pirex satinato.

Wall lamps and pendants.

Structure in extruded anodized aluminium
and chrome microperforated metal.

Satin pyrex seat protection glass.

Applique et suspension.

Structure en extrudé d’aluminium anodisé
et métal microperforé chromé.

Verre de protection en pyrex satiné.

Wandleuchte und Hangeleuchte
Struktur aus eloxiertem
stranggepresstem Aluminium und
verchromtem Siebblech. Schutzglas
aus satiniertem Pirex.

Lampara de pared y suspensién.

Estructura en extruido de aluminio anodizado
y metal microperforado cromado.

Vidrio de proteccion en pirex satinado.

Kopnyc BbINONHEH M3 LWTaMNOBaHHOrO
AHOAMPOBAHHOTO aNIOMUHUA.
MepdoprpoBaHHble AeKopaTUBHbIE BCTABKM.
PaccenBaTenu 13 »)apoCcTomKoro ctekna.

curve fotometriche disponibili photometrics available

design Roberto Favaretto

1600

Light
emission

250 LI E

35

Lampada sospensione - Pendant lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

000101
R7s 78mm 1x120W QT-DE ===
(A=
Light
| emission
630 E

Lampada sospensione - Pendant lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

000100
R7s 78mm 2x120W QT-DE e—=

€€V [Ol[P3o] P

1600

| 1010 |

Lampada sospensione - Pendant lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

000106
R7s 78mm 3x120W QI-DE «==

cevmol G

Light
emission

-1

Light
emission

=9 7 "

250

Lampada da parete - Wall lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

000102
R7s 78mm 1x120W QT-DE ===

[ QAEGEY

I:I:I_EI:I:I % é/'%’@m”
=

630

Lampada da parete - Wall lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

000103
R7s 78mm 2x120W QT-DE ===

[ AAENEE S

=} esin
-4

| 1010 |

Lampada da parete - Wall lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

000105
R7s 78mm 3x120W QT-DEe—=

(e [O][P3o] P
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MAX

Serie di lampade da tavolo, lettura

e terra orientabili. Struttura in alluminio
estruso, base in metallo verniciato.
Elementi di areazione e steli cromati.

Adjustable table, reading and floor lamps. Extruded
aluminium body and painted metal base.
Chrome stems and ventilation details.

Lampes de table, de lecture et de sol orientable.
Structurg en aluminium extrudé, base en métal
laqué. Eléments d’aération et pieds chromés.

Tischleuchten, Bodenleuchten und Leseleuchten
mit direktem und indirektem Licht mit doppelter
Emission. Aluminium flieBgepresst.

Basis aus lackiertem Metall.
Beliiftungselemente und verchromte Schafte.

Lamparas de mesa, de lectura y de pie
orientable. Estructura de aluminio extruido,
base de metal barnizado. Elementos de
ventilacién y astas cromados.

Koprlyc BbIMNOJIHEH M3 WTaMNOBaHHOIo
ANNIOMUHNA. OKpaLLIeHHOG MeTannn4yeckoe
OCHOBaHMe. XpOMVIpOBaHHaH HOXKa.

curve fotometriche disponibili photometrics available "

design Roberto Favaretto

412

Light

E er%issfon
230 4 E

Lampada da tavolo - Table lamp
Alluminio - Aluminium

000114
G9 1x60W QT-14 ==
ce™ ]

165

1380

- Light
B emission
350 E

Lampada da lettura - Reading lamp
Alluminio - Aluminium

000112
G9 1x60W QT-14 ==
(EGEINE

630

1848

Light
emission

500 E

T

Lampada da terra - Floor lamp
Alluminio - Aluminium

000113
R7s 78mm 2x120W QT-DE «—===
e (=]
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MAX H

Struttura in estruso di alluminio anodizzato
e metallo microforato cromato.

Giunti in policarbonato trasparente.

Vetro di protezione in pirex satinato.

Structure in extruded anodized aluminium and
chromed micro-perforated metal.

Clear polycarbonate joints.

Satin pyrex seat protection glass.

Structure en extrudé d’aluminium anodisé satiné.
Joints en polycarbonate transparent. Diffuseur
supérieur en téle micro perforée chromée.

Verre de protection en pyrex satiné.

Struktur aus eloxiertem, satiniertem
Aluminiupressprofil. Verbindungen aus
transparentem Polycarbonat. Oberer Lichtverteiler
aus perforiertem, verchromtem Blech.

Schutzglas aus satiniertem Pirex.

Estructura en extruso de aluminio anodizado
satinado. Juntas en policarbonado transparente.
Difusor superior en chapa microperforada cromada.
Vidrio de proteccion en pirex satinado.

Kopnyc BbINOAHEH 13 LUTAaMMOBAHHOIO
aHOAMPOBAHHOIO ANIOMUHWA.
MepdoprpoBaHHbie fekopaTVBHbIE BCTABKM.
B cTbIkOBbIE KpEMNeHns 13 NPO3payHoOro
nonukapboHata. Paccemsatenn n3
»KapOCTOMKOro cTekna.

curve fotometriche disponibili photometrics available

design Roberto Favaretto

1400

S Light
~ emission

450 ﬁ E

Lampada sospensione - Pendant lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

013620

R7s 78mm 1x120W QT-DE === Sopra - lop
R7s 78mm 1x80W QT-DE === Sotto - Bottom
e[l °C

368

Light
emission

253 168 E

Lampada da tavolo - Table lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

013605
G9 1x60W QT-14 =
C€[O][Pag] P>

368

Light
emission

233 188 E

Lampada da parete - Wall lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

013603
R7s 78mm 1x80W QT-DE ===
v G

— O
2
g
Light
emission
. ==
253 356

Lampada da terra - Floor lamp
Alluminio anodizzato - Anodized aluminium

013604
R7s 78mm 1x120W QT-DE = ===
ce™ (=
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TAMBURO

Struttura circolare in metallo cromato
(verniciato nella versione diam. 500)

con filtri colorati a scelta arancio, blu o
trasparente. Diffusore in metacrilato opalino
lucido. Alimentazione elettronica.

Metal round structure, chromed for the 370 diameter

lamp series and grey painted for the 500 diameter.
Orange, blue and transparent filters to complete the
lamp. Glossy opal acrylic diffuser. Electronic ballast.

Corps circulaire en métal chromé (laqué dans

la version de diamétre 500), avec des filtres colorés
orange, bleu ou transparent au choix. Diffuseur en
méthacrylate opalin brillant. Ballast électronique.

Struktur des runden Lampenkérpers aus verchromten
Metall (in der Ausfiihrung mit einem Durchmesser
von 500 lackiert) mit Farbfiltern in Orange,

Blau bzw. transparent zur Erganzung. Streukdrper
aus opalem, glanzendem Methacrylat.

Elektronische Stromversorgung.

Estructura circular de metal cromado (pintado en
la versién con didm. 500) completa con filtros de
color anaranjado, azul o transparente. Difusor de

metacrilato opalino brillo. Ballast electrénico.

MeTannuyeckoe ocHoBaHve. CBeTUNbHUKN
anametTpom 370MM BbIMOSTHEHbI B XPOME.
Kopnyc cBeTunbHNKOB AnameTpom 500mMm
OKpalleH B cepbiit LiBeT. DunbTpbl Ha BbIGOP
OpPaHXeBOoro, CUHEro UK NPO3PaYHOro LBETOB.
AKPWUIOBbIN paccensaTenb 6enoro UgeTa.
Perynupyemas no BbiCOTe HOXKa NOTONOYHOIO
CBeTUNbHYKa.BKIouaeTca nerkum
NPVKOCHOBEHMEM. INEKTPOHHbI 6annacr.

curve fotometriche disponibili photometrics available "

Filtro a completamento lampada
Filter to be selected from the following aptions

060045 Trasparente - (lear @ 370
060044 Trasparente - (lear @ 500

060046 Blu-Blue @370
060048 Blu-Blue @ 500

060047 Rosso-Red @ 370
060043 Rosso-Red @ 500

00

design Roberto Favaretto
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Light

— emission
445 E

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp

012601 Metallo cromato e verniciato
Chromed and painted metal

26x13 1x55W Tsc (O)
[ QAEEE

HH @ Ugm i
emission

180] 0370 E

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp
012603 (romo - Chrome

26x13 1x55W Tse )

EvO fct

A
N

1750

Light
emission
e g [e]

Lampada da terra - Floor lamp

012607 Metallo cromato e verniciato
Chromed and painted metal

26x13 1x55W Tsc ()
[ JEN R

g| Light
1 emission
425

(]

Lampada da tavolo - Table lamp

012611 Metallo cromato e verniciato
Chromed and painted metal

26x13 1x55W Ts¢ ()
[ JEIENE

Light
emission

[100] 0 500 E

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp
012604 Grigio argento - Silver grey
26x13 40+22wT5¢ O)
CEvo (&)

o
2
S
x
s
£
w
S
53
£
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Light
emission

425 E

Lampada sospensione - Pendant lamp

012605 Metallo cromato e verniciato
Chromed and painted metal

26x13 1x55W Ts¢ (O)
evm (&

370

Light
emission

eC—o 8 [

Lampada da tavolo - Table lamp

012609 Metallo cromato
Chromed metal

26x13 1x55W Tse O)
[ JEN I
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FLAT-R

Struttura in metallo diffusore in PMMA
opalino satinato, cornici disponibili in:
bianco, grigio verniciato, nickel spazzolato
e cromo lucido. Sospensioni a biemissione.
Alimentazione elettronica.

Metal structure, PMMA satin opal acrylic diffuser.
The frames are available in white, grey, brushed
nickel and polished chrome. Up-and-down light
pendant. Electronic ballast.

Structure en métal, diffuseur en PMMA opalin
satiné. Cadre disponibles en: blanc et gris laqué,
chrome brillant et nickel brossé. Suspension avec
biemission. Ballast électronique.

Struktur aus Metall, weiB PMMA diffuser. Rahmen
in vier verschiedenen Ausfiihrungen. WeiB und Grau
lackiert, glanzend verchromt und Nickel gebiirstet.
Bi-emission pendentleuchten.

Elektronische Stromversorgung.

Estructura de metal, difusor de PMMA

opalino. Marcos disponibles en: blanco o gris
barnizado, cromo brillo y niquel cepillado. Colgante
con doble emisién. Ballast electrdnico.

MeTannunueckoe 0CHOBaHWe NPeacTaBneHo
B 0eflom, Cepom LIBETaX, HUKENE UK XPoMe.
ONeKTPOHHbI 6annact.

curve fotometriche disponibili photometrics available

Bianco
White

Grigio
Grey

Cromo
Chrome '

Nickel spazzolato
Brushed nickel

design Roberto Favaretto

600
emission
[ — E

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp
007280 Bianco - White

007281 Grigio - Grey

007282 Nickel spazzolato - Brushed nickel
007283 (romo - Chrome

G5 2x24W T5 ——

emission
[E—— ] E

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp

007284 Bianco - White

007285 Grigio - Grey

007286 Nickel spazzolato - Brushed nickel
007287 (romo - Chrome

G5 2X39W T5 ——

CEVDP3o] P

1300

Light

g
900 E

Lampada sospensione - Pendant lamp

007352 Bianco - White

007353 Grigio - Grey

007351 Nickel spazzolato - Brushed nickel
007350 (romo - Chrome

G5 2x39W T5 T————

CETDP30] Py

I 1200 !
H H §] Light
emission

1 3] E

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp

007290 Bianco - White

007291 Grigio - Grey

007292 Nickel spazzolato - Brushed nickel
007293 (romo - Chrome

G5 2X54W TS5 ——

€V ODlP30

3

1300

I ]

. Light
[—
| 1200 | E

Lampada sospensione - Pendant lamp

007356 Bianco - White

007357 Grigio - Grey

007355 Nickel spazzolato - Brushed nickel
007354 (romo - Chrome

G5 2x54W T5 ——

Ce\7OlP3o] pr
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FLAT-Q

Struttura in metallo, diffusore in PMMA
opalino satinato. Cornici disponibili nelle
finiture: bianco, grigio verniciato, nickel

spazzolato e per le dimensioni 150x150,

300x300 e 450x450 anche in cromo lucido.
Alimentazione elettronica.

Metal structure, PMMA opal satin acrylic diffuser.
The frames are available in white, grey and brushed
nickel. The polished chrome option is only available
for the frames sizing 150x150, 300x300 and 450x450.
Electronic ballast.

Structure en métal, diffuseur en PMMA opalin
satiné. Cadre disponibles en: blanc et gris laqué
et nickel brossé. Cadre pour le dimensions
150x150, 300x300 et 450x450 disponible aussi
chrome brillant. Ballast électronique.

Struktur aus Metall, PMMA diffuser. Rahmen

in verschiedenen Ausfiihrungen. Wei und Grau
lackiert, Nickel gebiirstet. Die Rahmen 150x150,
300x300 und 450x450 sind auch in glanzend
verchromt. Elektronische Stromversorgung.

Estructura de metal barnizado blanco, difusor
de PMMA opalino. Marcos disponibles en:
blanco o gris barnizado, niquel cepillado. Marco
150x150, 300x300 y 450x450 es disponible

en cromo brillo. Ballast electrdnico.

MeTannnyeckoe 0CHOBaHWe NPeACTaBIeHo

B8 0efoM, Cepom LIBETaX, HUKESE UK XPOMe.
Bepcua 600x600MM B XpoMe He MPOM3BOANTCA.
PaccevBatenb 13 akpuna.

ONeKTPOHHbI 6annact.

La serie € disponibile nella versione
in emergenza da 1H o da 3H.

The range is available with emergency
working 1H or 3H.

curve fotometriche disponibili photometrics available

Bianco
White

Grigio
Grey

Cromo
Chrome '

Nickel spazzolato
Brushed nickel

design Roberto Favaretto

150 Light
D o} emission
= E

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp
007260 Bianco - White

007261 Grigio - Grey

007262 Nickel spazzolato - Brushed nickel
007263 (romo - Chrome

(=)
GR10g 1x10W TC-DDE

Evo (&4
450
Light
emission
—s [

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp

007246 Bianco - White

007247 Grigio - Grey

007248 Nickel spazzolato - Brushed nickel
007249 (romo - Chrome

2G11 3x36W TC-L i —=

€V D[P3o ¢

1300

_
2
¥ Light
emission
450 E

Lampada sospensione - Pendant lamp

007362 Bianco - White

007363 Grigio - Grey

007361 Nickel spazzolato - Brushed nickel
007360 (romo - Chrome

2G11 3x36W TC-L i —=

CETDP30] P

300

8
@ Light
emission

—s [

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp

007256 Bianco - White

007257 Grigio - Grey

007258 Nickel spazzolato - Brushed nickel
007259 (romo - Chrome

2G11 2X18W TC-L I V2

CETO Pz e

600

Light
emission

— 5] [¢]

Lampada da soffitto/parete - Ceiling/wall lamp

007272 Bianco - White
007273 Grigio - Grey
007274 Nickel spazzolato - Brushed nickel

2G11 3x55W TC-L —)
€ Olrag e

1300

_
s
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Light
emission
600 E

Lampada sospensione - Pendant lamp

007366 Bianco - White
007367 Grigio - Grey
007365 Nickel spazzolato - Brushed nickel

2G11 3x55W TC-L =)
€T Dlrso] e
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AGAVE

Diffusore opale e trasparente in vetro

soffiato. Struttura in metallo cromato.

Opal and transparent blown glass diffuser.
Chrome metal structure.

Diffuseur opale et transparent en verre soufflé.
Structure en métal chromé.

Geblasenem opal und transparentem Glas.
Struktur aus verchromtem Metall.

Difusor opal y trasparente en vidrio soplado.
Estructura en metal cromado.

MnadoHbl 13 AyTOro cTekna.
XPpOMMPOBaHHOE MeTannyeckoe OCHOBaHMe.

design Roberto Favaretto

o
S
Light
emission
180 [%0] [+]

Lampada da parete - Wall lamp
Vetro opale - Opal glass

013103

R7s 78mm 1x80W QT-DE e===

€€\ [Pzo P

a1

1820

Light
I emission
0265 E

Lampada da terra - floor lamp
Vetro opale - Opal glass

013162
E27 1x205W QT-32 aCDO

C€)[P2o]

1200 max

Light
B emission
0180 E

Lampada sospensione - Pendant lamp
Vetro opale - Opal glass

013112
E27 1x70W AS55 @)
E27 1x14W TCTSE (=

€V OlP2o]

310

Light
emission
0180 [e]

Lampada da tavolo - Table lamp
Vetro opale - Opal glass

013011
E27 1x70W A55 @)
E27 1x14W TCTSE aJ=

e (]
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NIPPO

Diffusore in ceramica bone china bianca
con texture a rilievo. Struttura in
pressofusione verniciata grigia.

White bone china lamp with relief texture.
Grey painted metal structure.

Diffuseur en porcelaine tendre blanche avec
texture en relief. Structure en zamak moulé
sous pression laquée grise.

Licht aus weiBem Bone China Porzellan
mit Relieftextur. Struktur aus
Druckguss-Zamak, grau lackierte.

Difusor de ceramica bone china blanca,
con textura en relieve. Estructura de zamak
fundido en presién, barnizada gris.

PenbedHbin nnadoH 13 dapdopa.
MeTannuyeckoe ocHoBaHue

design Lucente Lab

140

g Light
emission

Lampada da parete - Wall lamp
Diffusore ceramica bone china bianca
White bone china diffuser

014050

E27 1x70W A55aC)
E27 1x21W TC-TSE ar[=

{QAEIGED
120
’—‘ J—

1430

D % Light
_ emission

o ]

Lampada sospensione - Pendant lamp
Diffusore ceramica bone china bianca
White bone china diffuser

014051

E27 1x52W A55aC)
E27 1x21W TC-TSE el =

CEVDPzo] b

0110
[

Dm
@
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1360

Light
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— [+]

Lampada da terra - Floor lamp
Diffusore ceramica bone china bianca
White bone china diffuser

014053
E27 1x70W A55@C)
E27 1x21W TC-TSE el [=

ceo (&

1430

D D % Ugm [
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Lampada sospensione - Pendant lamp
Diffusore ceramica bone china bianca
White bone china diffuser

014052

E27 2x52W A55aC)
E27 2x21W TC-TSE ai[=

€T DP2] P

0110

Light
w0 !
2 emission

]

Lampada da tavolo - Table lamp
Diffusore ceramica bone china bianca
IWhite bone china diffuser

014054
E27 1x70W A55aC)
E27 1x21W TC-TSE el [=

C€[D[P2o] P
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LAMPADINE - BULBS - AMPOULES - LAMPEN - BOMBILLAS

Lampade fluorescenti - Fluorescent lamps

Symbol  Uni Wattage Socket Code
e TGS oW G23 052564
—— TC-SE T1W 2G7 052559

TC-D 13W G24d-1 052560
=HF= 1D 18W G24d-2 052569
TC-D 26W G24d-3 052562
TC-DE 18W G24g-2 052563
= TC-DE 26W G24g-3 052565
TC-DD T6W GR8 052561
TC-DD 28W GR8 052566
& TCDDE 10W GR10q 052570
TC-DDE 28W GR10q 052567
TC-DDE 38W GR10q 052568
TC-L 18W 2G11 052622
TC-L 24W 2G11 2621
Hi=—— c G 0526
TC-L 36W 2G11 052624
TC-L 55W 2G11 052650
TC-F 24W 2G10 052604
= TC-F 36W 2G10 052608
TC-TSE 14W E27 052630
TC-TSE 17W E27 052528
a[==  TCTSE 21W E27 052648
TC-TSE 24W E27 052638
TC-TSE 30W E27 052668
T16 (T5) 24W G5 052625
T16 (T5) 28W G5 052667

1 I
T16 (T5) 39w G5 052623
T16 (T5) 54W G5 052649
T5¢ 22W 2GX13 052639
O 1 40W 26X13 052641
Ts5c 55W 2GX13 052640
@ TR 22W G10q 052642
TR 32w G10q 052644
. MICROLYNX_F W GX53 052647

| —
MICROLYNX_F oW GX53 052662

Symbol

Lampade alogene - Halogen lamps

Uni Wattage Socket Code
Qr-13 20W G9 052532
Qr-13 33w G9 052535
Qr-13 48W G9 052540
Qr-14 60W G9 052531
QT-DE 78mm 80W R7s 052533
QT-DE78mm  120W R7s 052534
QT-DE 118mm  120W R7s 052536
QT-DE 118mm  160W R7s 052521
QT-DE 118mm  230W R7s 052522
QPAR 50W GU10 052530
QPAR 75W GU10 052527
Qr-32 70W E27 052636
Qr-32 100W E27 052637
Qr-32 205W E27 052663

Lampade ad incandescenza - incandescent lamps

Symbol

Uni Wattage Socket Code
A55 28W F27 052665
A55 42W E27 052611
A55 52W E27 052612
A55 70W E27 052602
A55 105W F27 052666
B35S 28W F14 052664
P45 28W E14 052609
P45 42W E14 052613




Tutti i prodotti di GRUPPO ROSTIROLLA s.rl. che rientrano
nell’ambito di applicazione della direttiva europea EMC 89/336 e
93/68 EEC, soddisfano i requisiti richiesti e recano la marcatura
CE. 1l simbolo C€ & posto sull’imballo del prodotto.

Nella continua ricerca di miglioramenti tecnici e funzionali,
GRUPPO ROSTIROLLA s.rl. si riserva il diritto di apportare
modifiche anche sostanziali ai propri prodotti, che potranno
essere effettuate senza preavviso. Disegni, quote e colori sono da
intendersi a titolo puramente indicativo e non sono impegnative
per GRUPPO ROSTIROLLA s.r.l.

All the products of GRUPPO ROSTIROLLA s.rl. meet with current European
directives EMEC 89/336 and 93/68 EEC, meet their requirements and are C€
marked. The symbol C€ is placed on the packaging of the product.

In accordance with its policy of continuous products development GRUPPO
ROSTIROLLA s.rl. reserves the right to modify its products without prior
notice. Descriptions, charges and colours in this catalogue are indicative.

IP20: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 12mm
Protected against the penetration of solid bodies @ >= 12mm

IP30: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 2,5 mm
Protected against the penetration of solid bodies @ >= 2,5mm

IP40: Protezione contro 'ingresso di corpi solidi @ >= 1mm
Protected against the penetration of solid bodies @ >= 1mm

IP44: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 1mm
e contro gli spruzzi
Protected against the penetration of solid bodies @ >= 1mm
and against the squeezes

o o o [ ) C.
Diffondente Diretta Indiretta  Diretta e indiretta  Orientabile
Diffused Direct Indirect  Direct and indirect  Adjustable

C€

CONFORMITA" / SIMBOLOGIE/ CERTIFICAZIONI - CONFORMITIES/SYMBOLOGIES/CERTIFICATIONS

Certificazione di conformita europea
Certification of European conformity

Apparecchio idoneo al montaggio su superfici infiammabili
Luminaire suitable for installation on inflammable surfaces

GOST
Certificazione di conformita valida per la Federazione Russa
Certification for Russian Federation

Classe I-ClassI-Classel-KlasseI-Clase I

Apparecchio nel quale la sicurezza elettrica & garantita da un
conduttore supplementare di protezione (messa a terra)
collegato alla struttura metallica della lampada.

A light fitting whose safety is guaranteed by an additional
protective conductor (earth) connected with the metal frame
of the lamp.

Classe II - Class II - Classe II - Klasse 1II - Clase IT

Apparecchio nel quale la protezione contro la scossa elettrica
si basa unicamente sul doppio isolamento e/0 isolamento
rinforzato in ogni parte e senza dispositivo di messa a terra.

Light fittings whose safety is guaranteed by the double
reinforced insulation of conductive parts, with no earth.



Direttiva RAEE: Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche

1125 Luglio 2005 il Consiglio dei Ministri ha recepito con Decreto Legislativo no 151 la Direttiva
Europea 2002/95/CE e 2002/96/CE relativa alla riduzione delle sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche e dello smaltimento dei rifiuti da essi derivanti.
Lobiettivo & promuovere una logica di sviluppo sostenibile nel settore delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, di cui gli apparecchi di illuminazione ne fanno parte, ai fini di un
corretto trattamento dei prodotti a fine vita e cio puo attuarsi attraverso la piena conformita
alla Direttiva RAEE. II Produttore, come definito dal DIgs no 151, dovra farsi carico dei costi
di gestione che comprendono la raccolta, presso gli impianti di stoccaggio provvisorio e dello
smaltimento dei rifiuti degli apparecchi di illuminazione immessi sul mercato dopo I’Agosto
2006. Per adempiere a questi obblighi di legge LUCENTE S.rl. ha deciso di avvalersi del
supporto del Consorzio ECOLIGHT, Via Gattamelata 34, 20149 Milano Tel 02 33600732.

ECO LIGHT E

Gli apparecchi di illuminazione saranno marcati in modo da identificare il Produttore e
riportare il simbolo del cassonetto barrato, indicante la raccolta differenziata separata dal
resto dei rifiuti urbani, inoltre saranno soggetti al contributo di smaltimento, differenziato
per fascia di peso. Gli utenti finali potranno consegnare i suddetti apparecchi senza costi
aggiuntivi presso i punti di raccolta appositamente realizzati e comunicati dal Consorzio.
I distributori sono obbligati ad assicurare al momento della fornitura di una nuova
apparecchiatura, il ritiro gratuito, in ragione di uno ad uno, della apparecchiatura usata.
L’obbligo di informazione relativo al contributo dovra essere mantenuto visibile in fattura, da
parte del Produttore, fino al 13 febbraio 2011.

T prodotti elencati con il relativo peso netto alla fine del presente catalogo saranno soggetti
al contributo di smaltimento a seconda della fascia di peso di appartenenza:

- fascia 1: apparecchi il cui peso & compreso tra 0 e 2 Kg

- fascia 2: apparecchi il cui peso & compreso tra 2 e 8 Kg

- fascia 3: apparecchi il cui peso & superiore a 8 Kg

Direttiva RoHs

Il Decreto Legislativo sopra menzionato incorpora anche la Direttiva 2002/95/CE - RoHS -
Limiti d’uso di alcune sostanze pericolose - relativa alla riduzione delle sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

A partire dal 1° Luglio 2006 tutte le nuove apparecchiature elettriche ed elettroniche
immesse sul mercato non dovranno contenere o contenere in misura limitata sostanze quali:
Piombo, Mercurio, Cadmio, Cromo esavalente, Bifenile polibromurati (PBB), Eteri difendi
polibromurati (PBDE).

WEEE Directive: Waste Electrical and Electronic Equipment

On the 25th July 2005, the Council of Ministers incorporated the European Directive 2002/95/
CE and 2002/96/CE — related to the reduction of hazardous substances in electronic and
electrical equipment and their waste disposal - into Italian legislation with the Legislative
Decree number 151. The objective is that of promoting a notion of sustainable development
within the electronic and electrical equipment sector, to which lighting equipment belongs,
with the aim of correctly treating the products once they have reached the end of their lives;
this may be accomplished by fully complying with the WEEE Directive. The Manufacturer, as
defined by the Legislative Decree number 151, will be responsible for the management costs
which include collection from temporary storage facilities and the costs for waste disposal of
the lighting Equipment. In order to fulfil these legal obligations LUCENTE S.r.l. have decided
to call upon the support of the ECOLIGHT Consortium; Consorzio ECOLIGHT, Via Gattamelata
34, 20149 Milan Tel. +39 02 3360 0732.

ECO LIGHT

The lighting equipment will be marked in such a way as to identify the Manufacturer and
show the symbol of the crossed wheeled bin, which indicates a separate collection from
the rest of the urban waste, the equipment will also be subject to a disposal contribution
and will be distinguishable by its weight range. The contribution will be determined prior to
the law coming into force and will be made official by the ECOLIGHT Consortium. The end
users will be able to deliver the above-mentioned equipment without any add-on costs to the
authorised collection sites as notified by the Consortium. Distributors are obliged to ensure
a free take-back service of the used equipment, at the time of the supply of a new unit, on a
one-to-one basis. The Manufacturer has a duty to supply and maintain information related to
the amount of contribution and this must be shown on invoices until 13th February 2011.

The products listed in this catalogue will be marked with range symbols. Each symbol should
be shown against its relevant range within the following table and each range will be subject
to a different disposal contribution:

- range 1: the equipment weight which is between 0 and 2 kg

- range 2: the equipment weight which is between 2 up to 8kg

- range 3: the equipment weight which is over 8kg

The RoHS Directive

The above-mentioned Legislative Decree has also implemented the RoHS 2002/95/CE
Directive. The Restriction of the use of certain Hazardous Substances (RoHS) in electrical
and electronic equipment.

As from 1st July 2006, all new electrical and electronic equipment put on the market must not
contain, or contain limited quantities of, certain substance, namely: Lead, Mercury, Cadmium,
Hexavalent chromium, Polybromide biphenyls (PBBs), Polybromide diphenyl ethers (PBDEs).
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